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Il. IlosicHHTeJIHLHAA 3aIIMCKA

B cBete coBpeMEHHBIX TEHICHIMI B 00nacTu oOpa3oBaHUsl, U, B YaCTHOCTH,
JOIIIKOJIBHOTO 00pa30BaHus, CTAJIO0 BOCTPEOOBaHHBIM paHHEee 00yUeHUE HHOCTPAHHBIM
A3bIKaM. AKTYaJbHOCTh M Ba)KHOCTh CO3/IaHUS JAHHOW MPOrpaMMbl MPOJAUKTOBAHA
CJIOKUBIIMMUCS YCIOBHUSIMH, & UMEHHO:

- MHTEpHAIMOHAIM3AIMsI U UHTErpanus Bcex chep OOIIeCTBEHHOM KU3HU
C/IeJIaJ M MHOCTPAHHBIH SI3bIK BOCTPEOOBAHHBIM B IIPAKTUUECKON M MHTEIIEKTYaJIbHOM
JKU3HU YEJIOBEKA, YTO B CBOXO O0Yepeb AAET BOZMOKHOCTh COPUEHTUPOBATHCS B
COBPEMEHHOM €My O0ILECTBE;

- JIOIIKOJBHBIA BO3PACT SBJSIETCS CEH3UTUBHBIM IEPUOJOM OOydeHHUs
MHOCTPAHHOMY S3bIKY, 3HAKOMCTBY C MUPOBOM KYJIbTYPOU AHTJIOA3BIYHBIX CTPAH;

- B Ipouecce OOy4YeHHUs CO3JAI0TCS YCJIOBHS Uil CaMOpealiu3alii |1
CaMOONPEACIICHUS JTUYHOCTH.

[TonoxuTenbHOE BO3JEHCTBUE PAaHHETO OOYYEHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM Ha
pa3BUTHE TIOJTHOIICHHON JIMYHOCTH pPEOCHKA TMOATBEPKIAIOT MHOTHE YUEHBIC.
Oo6parumcs k Teopun. Kak B oreduectsenHHoit (JI. C. Beirorckuii, C. Y. Pybuniren),
Tak U B 3apyOexHoi ncuxosoruu (b.Vait, 1.K.bpynep, B.Ilendunsa, P.PoGeprc,
T.2O110T) €cTh AaHHBIE O TOM, YTO PEOCHOK OBJIaJIEBACT MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM JIETYE,
yeM B3pOCHblif. JTMTENBHOCTh CEH3UTUBHOTO TMEPHOJIa XapaKTEPU3YEeTCs Pa3HbIMU
aBTOpaMu HeoauHakoBo: [lenduiba u Pobeptc onpeaesnsitor ero ¢ 4 o 8 aet, DIU0T
—c 1,5 7o 7 netr. ®U3n0IIOTH CUUTAIOT, YTO «CYIIECTBYIOT OMOJIOIrMYECKUE YaChl MO3Ta,
TaK e KaK CYIIECTBYIOT BO BPEMEHHU dTarbl Pa3BUTHS KEJI€3 BHYTPEHHEH CEKpelnn
pebenka. PeOeHOK 10 AEBATH JIET — ATO CIECIUAINCT B OBJIaJIeHUH peubto. [Tocie aToro
NEPHOJIa MO3TOBbIE MEXAHM3MbI PEYU CTAHOBATCS MEHEE TMOKMMH M HE MOTYT TaK
JIETKO TpucrnocadauBaThcsi K HOBbIM ycioBusiM. Ilocime 10-nmeTHero Bo3pacta
NPUXOAUTCS TPEOJIOJIEBAaTh MHOXECTBO TMPENsATCTBUM. Mo3r peOeHka uMeeT
CHEIUATN3UPOBAHHYIO CITOCOOHOCTh K HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, HO OHA YMEHBIIIACTCSI C
Bo3pactom». (ITendunsa B., Po6eptc JI. Peub u Mmo3robeie MmexaHu3mbl. — JI.:
Menununa, 1964. — C. 217.)

[Iporpamma cocTaBieHa corjacHO MUCbMY MHUHHCTEpCTBA O0pa3oBaHUs U
Hayku P® or 11 pgexabps 2006r. Ne 06-1844 «O mnpumepHbIX TpeOOBAHMSIX K
IporpaMmam JIOMOJTHUTEILHOTO 00pa30BaHUs 1eTE».

ABTOpCKasi JIONOJHUTEIbHAs O0OIIepa3BUBAIONIasl IporpaMMa OOydYCHHS
anrnuiickomy si3bIky «Children land» npennasznauena pist gereid 6-/-J€THETO
BO3pacTa, YUYUTHIBACT TNCUXO(PU3MUECKUE OCOOEHHOCTHU JIETeM H3TOro BO3pacTa.
[Iporpamma paccuntana Ha 1 roj 00ydeHUs ¢ TOCTETICHHBIM YCI0KHEHHEM PEUEBOTO
Marepuaia. B mporpamme ykazaH o0O0bEM, 00s3aTeNbHBIM I TOBOPEHUS U
aynupoBaHus. Bpems mpoBeaeHus 3aHATHS 110 00YUYEHUIO I€Te HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
s ogered 6 - 7 jmer - 30 MUHYT. 3aHATHS TPOBOJATCS 2 pa3a B HENECIIO.



PexoMeHtyeMble THU 1)1 3aHSATUNA — BTOPHUK, YETBEPT (T.K. UMEHHO B 3TH JJHU Y JIETEH
MOBBIIIEHHAs BOCIIPUUMYUBOCTh U BBICOKAsI pabOTOCIIOCOOHOCTH ).

OTAMYUTENHEHON 0COOEHHOCTBIO TAHHOW MPOTPAMMBI OT YK€ CYIIECTBYIOIIUX
IPOrpaMM SIBJISIETCS. MHTETPALUS aHTJIMICKOTO S13bIKa U IPOIYKTUBHOM JAEATEIbHOCTU
B Iporecce O0O0ydeHHs. OTO TPEAOCTABISET IMHUPOKHE BO3MOXKHOCTH IS
UCIIOJIb30BaHUs MPOEKTHBIX METOAUK HA 3aHATHSIX.

Kak oTmedaroT y4€Hble MHOTMX CTpPaH, peub U JABHKCHHUE B3aUMOCBsA3aHbl. Ha
pa3BUTHE peur BIUSET Kak 00Ias MOTOPUKA Tejla Yel0BeKa, TaK U MeJKasi MOTOpUKa
pyk. U3 dero cnenyer, 4yTo AJis 3aKpPEIUIEHUs] pEYEBBIX KOHCTPYKLIMN 11€J1€CO00pa3HO
HCIIOJIb30BaTh  NPOAYKTUBHBIE  BHUIbl  JIEATEIBHOCTH  (JIENKa,  anIUIMKaLus,
KOHCTPYUpPOBaHUE, H300pa3uTeNbHasl JESATENbHOCTh, OHMCEpOIUICTEHHE, OpHUTaMH,
BBIKJIa/IbIBAHUE PA3JIMYHBIX BUJIOB MO3auK, IIHYPOBOK, IITPUXOBKA). [IpuMeHUTENBHO
K 3aHATHI0O MHOCTPAHHOTO S$3bIKAa, IPOEKT - 3TO CIENHUAIbHO OPraHU30BAHHBIN
[IEJarOrOM M CaMOCTOATENIBHO  BBINOJHAEMBIM JI€TbMU KOMIUIEKC JCHCTBUM,
3aBEPIIAIOIIMUXCSA CO3JAHUEM TBOPYECKOrO IPOAyKTa. Merox mIpoeKToB - 3TO
COBOKYITHOCTh y4€0OHO-II03HABATEJIbHBIX MPUEMOB, KOTOPbIE MO3BOJSIOT PEIIaTh Ty
WIA HHYI0 TMpoOJeMy B pe3yibTaTe CaMOCTOATEIbHBIX JACUCTBUH JeTel C
00s3aTeIbHON MPE3EHTALUEN PE3YIbTATOB.

Takum 00pa3oM, ¢ TOMOIIBIO MPOEKTHON METOJIMKH MOYXHO JIOCTHYb Cpasy
HECKOJIbKMX LeJled - pacllupuTh BOKaOyJsp JeTel, 3aKpenuTh HW3yUYECHHBIH
JEKCUKOTPaMMaTUYECKUI MaTepual, CllocOOCTBOBATh PA3BUTHIO Y JI€TEH TBOPUECKUX
CIIOCOOHOCTEM, BO3MOYKHOCTH CaMOBBIPAKEHHUS, a TakkKe co3/4aTh arMocdepy
Mpa3HUKA U YKPACUTh KAOMHET MHOCTPAHHOIO SI3bIKa KPACOYHBIMHU pa0OTaAMU JIETEM.
PabGoty Hajg mpoekTamMu MOXXHO CTPOMTHh KaK MHIMBUAYaJbHO, TaK M B IpyMIax.
Crnenyer OTMETHTB, UTO METOJ MPOEKTOB IMOMOTAET JETSIM OBIAAETh LENBIM PSIOM
TaKMX KOMIIETEHUMH, KakK TOTOBHOCTh paboTaTh B KOJUIEKTUBE, YMEHHE
IPUCITYIINBATHCA K Yy>KOMY MHEHUIO, IPUHUMATh U PA3JeiIATh OTBETCTBEHHOCTDH 3a
CHEJIaHHBI BHIOOP C WIEHAMH CBOEM KOMaHJbl, aHAIIM3UPOBATH PE3YJIbTaThl CBOEH
IIPOYKTUBHOM JAEATEIBHOCTH, & TAKXKE ACATEIbHOCTU APYTUX ACTEH.

Nmenno mnostomy kaxaoe 3aHsthe mno mnporpamme «Children land»
3aKaHUYMBAETCA TBOPUECKUM 3aJlaHHEM, Ha KOTOPOE OTBOJUTCA He Oosiee 5-7 MUHYT
BpeMeHHU. B OCHOBHOM, AETSIM MpeajiaratoTcs 3aJaHusi, KOTOpble HE TPEOYIOT 0COOBIX
HABBIKOB M YMEHHWW. boJibIias poJsib 34€Ch OTBOAMTCS TMENArory, KOTOPBIM 3apaHee
JeTIaeT Pa3JIMYHbIE 3arOTOBKH, 3APUCOBKH, CXEMBI, a JETIM NPEeAIaracTcs 3aKOHYUTh
paboTy WM CaMOCTOSITENIBHO CJIOKUTH U3 UMEIOLTUXCS IeTallel, 4acTel Ty WA UHYIO
KapTUHKY. B mpouecce MuHH-TBOpUYecTBa peOEHOK HEHABS3UMBO 3aKPEILISIET
JIEKCUYECKHE EAUHUILIBI, TPaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIIUU, OTpadaThIBAET U 3aKPETUISICT
¢boHEMBI, IPU 3TOM pa3BUBas TBOPYECTBO, BOOOpaKEHHE, MaMSTh, MBIIUICHUE |
BHUMAaHUE.



Iesap nporpammsi:

1. Pa3BuTHE KOMMYHUKATHUBHOCTHU W HABBIKOB y4eOHOH H  MPOAYKTHBHOU
NEATEIIBHOCTH.

2. Pa3BuTHe y AeTeil pa3MyHBIX NMCUXUYECKO-TIO3HABATEILHBIX MPOIECCOB: MaMSTH,
MBIIIUICHUS, BOOOpa)KeHHS, BHUMaHUS, BOJIU, YMOIIUH.

3. Bocrimranue y HeTeﬁ HHTCPCCA K U3YUCHUIO NHOCTPAHHOTO A3bIKaA.

3agaum o0ydyeHnust

1. IToaroroBka sI3pIKOBOIO anmapaTa K IPOU3HOIIECHUIO HEMPUBBIYHBIX JJISl PyCCKOTO
Aa3blka 3BYKOB. OOyuyeHHE TPEHUPOBOYHBIM (OHETUUYECKUM YIPAKHEHUSIM.
ITocTaHOBKa 3BYKOB.

2. PazButre (OHEMATHYECKOTO CiIyXa. YUHTh pPa3nuyaTh JOJTOTY M KpPaTKOCTh
3BYKOB.

3. O0yueHue ayAMpOBaHUIO. Y UYUTh IOHUMATh HA CIyX UHOS3BIYHYIO PEUb B 3aIUCU U
B IIPEIBSABIICHUH I1€1arora.

4. HakorieHre MacCuBHOTO M aKTUBHOI'O JIEKCUYECKOIO CIOBapSI.

o1

. O0yueHre MOHOJIOTUYECKON PeUn.

6. O0ydJeHne TUATOTHIECKON pedr. Y UuTh IeTeH BECTH KPATKHI TUAJIoT, OTBEYaTh Ha
BOIIPOCHL: OOILIME M CIEHHABHBIE; CAaMOCTOSATEIBHO 33/JaBaTh 3JIEMEHTAPHBIC
BOIPOCHI.

/. O3HaKOMJIEHHE C TPAMMATUYECKUM CTPOEM PEYUH.
8. OOyueHme s7eMeHTaM JpaMaTH3allnu.

®opMblI 1 BUIBI pa00THI IPH 00y4eHNH HHOCTPAHHOMY HA3BIKY
OcHOBHOI (popMOI 0OYUEHUS aHTTIMHCKOMY SI3BIKY SIBJIIETCS MOATPYNIIOBASs
(1e 6osee 10 yenoBek), Ha KOTOPOU JAETCSI OCHOBHOM JIGKCUUYECKUI MaTepuall,
OCHOBBI I'PAMMAaTHYECKOTO CTPOSI p€YH, 3HAKOMCTBO CO CTpaHOBeJeHueM. Takas
dbopma oOyueHuss crocoOCTBYET XOpOUIEMY TCUXOJOTUYECKOMY KJIUMaTYy,
CO3JAET MOJOKUTEIBHY0 MOTUBALMIO K TAIBHENIIIEMY U3YUYEHHUIO S3bIKA,
BOCIIUTBIBAET KYJIBTYPY 0OIIEHUS, (POPMUPYET UHTEPEC K KYJIbTYpPE HApOJa CTPAHbI
M3y4aeMoro si3bIKa, pacIUupseT SPYAUIHUIO I€TeH, UX TUHTBUCTUUECKUNA U OO
Kpyro3op, a Takxe sIBJIIeTCsl HauOosee MHTEHCUBHOM (hopMOil 00ydeHUsI TOBOPEHUIO.

NupuBuayanbHas ¢opma oOydeHUsS HCHOJB3YyeTCsA JUIsi pabOThl C JI€TbMH,
KOTOPBIM HEOOXOJMMO 3aKpENUTh T€ UM WHBbIC 3HAHUS, MOJYUYEHHbIE HA OCHOBHBIX
3aHATHAX WIH JaTh HEOOXOAMMBIC 3HAHUS ACTAM, IPOITYCTUBIITUM 3aHITHE, YTOOBI Ha
CJIEYIONIEM TMOATPYNIIOBOM 3aHSTUU PEOEHOK MOT YyBCTBOBATh CeOs KOMQOPTHO,
BJaJes HYKHBIM JIGKCHYCCKUM MarepuasioM. Takas paboTa CTpPOUTCS C y4ETOM
WHJUBUIyIBHBIX OCOOCHHOCTEH BOCTIPUSATHS, a TaKXke C Y4YETOM JIMYHOCTHBIX
KadecTB Kaxaoro pedénka. COOTBETCTBEHHO, OyAyT UCIIOIH30BATHCSA PA3HOOOpa3HBIC
TUIIBI TIO3HABATEJIBLHOW JIESITEIbHOCTH: BH3yallbHas (3pHUTENbHAs), ayauajbHas
(cmyxoBas), KUHECTUYECKasl (Ha OCHOBE MBIIIEYHBIX ONIYILIECHH).



Buabl padoThl Ha 3aHATUAX AHTJIUHCKUM SI3BIKOM:

1. O0yuyenue ¢poHeTHuKe
[Ipu oOyueHnn (poHETHKE HYKHO YUUTBHIBAThH CIEAYyIONIHE (DaKTOPHI: 1)
dopMHUpPOBaHUE CIYXOBBIX M APTUKYJISIIMOHHBIX HABBIKOB OCYIIECTBIIAECTCA Ha TOM
SA3BIKOBOM MaTepHalie, KOTOPbIH JETH y4yaTcs YHOTPeOJsITh B JaHHBI MOMEHT,
MOCKOJIBKY SI3bIK YCBAMBAETCS KaK CPECTBO OOIICHUSI.
2) Oco3HaHHOE OBJIQJICHUE MPOU3HOIICHUEM CTPOUTCS  HUCXOMs
13 0COOCHHOCTEN aHTIIMUCKOTO sI3bIKa (3BYKOBOM COCTaB) C YYETOM POJIHOTO.

3BYKH MOJpa3/ICNAIOTCS Ha:

a) 3BYKH, HJCHTUYHBIC B aHTJIMIMCKOM M PyCCKOM si3bikax: [m], [b], [g], [s], [Z].

0) 3BYyKH, OTJIMYAIOIIMECS OT aHAJIOTUYHBIX pycckux: [t], [n], [d], [1], [e] 1, [p],
[k].

B) I'pyIIla 3BYKOB, KOTOPLIX HET B pycckoM s3eike: [w], [h], [r], [&], [2:], [O],
(O], [0].

3) HEoOXOAMMO HAy4YWTh JETCH pa3indaTh Ha CIIyX pa3HHIy B 3BYKax.
Henb3st BBOIUTH 2 CIIOKHBIX 3ByKa OJJTHOBPEMEHHO.

I'mmuactuka anrnuiickoro si3bika (I'ASl) pa3BuBaeT poHEeMaTHUECKUN CITyX, U
BKJIIOYaeT B ceOs paOOTy HajJ HWHTOHAIMEW W MPOM3HOILIEHUEM: (OPMUPOBAHUE
MPaBUILHOM apTUKYJALIMK, IIOCTAaHOBKA 3BYKOB C HCIIOJb30BAHUEM CKa3oOK,
CKOpPOTOBOPOK, pU(MOBOK, IECEHOK, CUUTAIIOK, M0 X0y KOTOPBIX JE€TH B OCHOBHOM
YJIaBIMBAIOT MEJIOAUKY aHTJIMHMCKOW peUn.

2. O0y4eHHe JIEKCUKE

Bes nekcuka, KOTOpYXO JETHM M3y4arOT Ha aHIVIMMCKOM S3BIKE, OTpa)kaer
MHTEPEChl U MOTPEOHOCTH ACTEH, MOHATHA, 3HAKOMA JIETSIM Ha POJIHOM si3blke. Takoi
JIEKCUKOW [JEeTH IIOJBb3YIOTCA B PA3JIMYHBIX MIPAax, B IIOBCEIHEBHOM JXU3HM, B
Ha3bIBAHUM THUIHMYHBIX JEUCTBUA M TMPU3HAKOB IpeameTroB. OToOpaHHas JIEKCUKa
HOCUT KOHKPETHBIA XapakTep U IOITOMY €€ U3y4EeHHUE IPOBOAUTCA ¢ MAKCUMAIIBHON
OTOpOM Ha HAMIHOCTH (MOCOOMS, KApTUHKHU, UTPYIIKU, W300paKeHHs JCHCTBUH,
KECTOB).

3. O0y4yeHune rpaMmmaTuKe

[Ipu oOyueHuH rpaMMaTHKE J€Te BO3HUKAIOT OMNpPEIEIEHHBIE TPYIHOCTH.
Nmenno mostomy mis Oojee yCHemrHOro oOOy4YeHHsSl aHTJIMHCKON TIpaMMaTHKe
UCTIOJIB3YETCSl TPHUHIMIT AHAJIOTUM C POAHBIM A3bIKOM. JleTdM paccKas3biBalOT
3aHUMAaTENbHBIC UCTOPUHU, CKAa3KW O KaKOW-1MOO rpamMMaTudeckol kareropuu. [lpu
V3YYECHUU SIBJICHUN MOHO HCIIOJIb30BaTh ONIOPHBIE CUTHAJIbI, OCHOBAHHBIE HA TOM WJIU
WHOM IpaMMaTUYE€CKOM MaTepualie. bosee CloXHbIe TpaMMAaTUYECKUE KOHCTPYKIIMU
BBOJSITCS JIEKCUYECKH.

4. O0y4eHue ayAUPOBAHNIO M TOBOPEHUIO



Bce peueBbie 0o0Opasmpl, penHa3HAYCHHBIC U1 ayIUPOBAHUS U TOBOPCHUS,
BBOJISITCS TOJIBKO B UTPOBBIX CUTYallUsSIX U B cUTyauusx oOmeHus. OOleHue — 3To
JTUAJIOT TIeJlarora ¢ OJHUM PEOEHKOM WJTH TPYIITION AETeH, IeTei MeX Iy COO0M, Traor
pebEHKa ¢ UrpymKkou (mepcoHakem) BO BpeMs HUIphl. ['oBopeHune peOEHKa Bcerjaa
JIOJIKHO OBITh OCMBICIIEHHBIM, TO €CTh TO, YTO TOBOPUT pPEOEHOK TOJIKHO

moBjedb 32  coOoi pe3ynpTar. Jlis pemeHus  MOCTaBJICHHON

3ajaun HanOosee 3(pPEeKTUBHBIM SBIISETCS UCTOIB30BAHUE PA3TUYHBIX BUIOB UID:
IUTAKTUIECKUX, TTOJIBUKHBIX, CEO)KETHBIX, TBOPYECKHUX, CHTYaTHBHBIX (POJICBEIC,
WHTEPBBIO, OBITOBBIC CIOKETHI). J[paMaTu3aliusi KOpOTKUX paccKa3oB, CTHXOB, CKa30K,
MIbEC, Pa3JIMYHbIE BU/IbI TEATPOB (MAJIBYNKOBBIE, TEHEBBIE, OM-0a-00 U T.11.)
GopMupYIOT HaBBIKH TOBOpeHUs. COCTaBIIEHUE OMMCATEIEHBIX PACCKA30B T10
KapTHHKE, WIPYIIKe, BOCIPOU3BEICHHE CHUTYaTHBHBIX JIMaJIOTOB, CIyIIaHHUE
ayJIM03aIMCH U CKa30K B TPEABSBICHUN TIEIarora, COpeBHOBAHUS B KOMaH/IaX U
napax

— BC€ 3TO UMEET IMOJIOKUTEIBHOE BIIMSHUAC HA JIETEH NpU OOYYCHUU ayIUPOBAaHUIO U
TOBOPEHUIO.

Oxuaaemble pe3yJibTaTbl H KOHTPOJIb 00y4YeHHs

K xon1ity oOydyenus pe6EHOK OBlIafieeT ONpeAcIEHHBIMU 3HAHUSIMU, YMEHUSIMU
U HaBbIKAMH, KOTOpbIE OTPaKEHBI BBIIE B 3a7ayax Ha roja ooOyueHus. OO0bEM
JIEKCUYECKHUX €JIMHUIl, OCHOBHBIE TPAMMATUUYECKHE KOHCTPYKIUH, & TAKKE YCBOCHUE
MPOU3HONIEHHS 3ByKOB, MHTOHALIMN OTPAKEHO B NEPCICKTUBHOM IJIAHUPOBAHUMU.

KoHTpoJb ypOBHS 3HAaHUN, YMEHUM, HABBIKOB HE UMEET SPKO BBIPAKECHHOU
dbopmbl. OH 3aByanupoBadH. KOHTpOJIb MOXKET ObITh TEKYIIUM, MPOMEKYTOUHBIM U
UTOTOBBIM. YUHWTBHIBAs BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH BOCIPHUATUS JI€TE€H, KOHTPOJb
PEKOMEHYETCsl TPOBOJIUTHL B UTPOBOM popme.

Tekylmi KOHTPOJIb OCYIIECTBISETCS MEIAaroroM Ha KaXAoM 3aHsaTuu. B
npoliecce HaOII0ICHUSI TIEIaror OlEHUBAET aKTUBHOCTh PEOEHKA Ha 3aHSATHUU, CTETICHb
MOTHBAIINH, BHUMAaTEJIbHOCTD, MPABWILHOCTh MIPOU3HOIIEHHS,
JIEKCUKOTPAaMMATUYECKYI0 TPAaBWIBHOCTh KOHCTPYKUHM. B pe3ynprate Takoro
HaOJIIO/ICHUS TIe1aror HaMevaeT 3a4a4M JUIs MHANBUYaTbHON paboThl ¢ peOEHKOM C
LEJIBI0 KOPPEKIIH.

[IpOMEXYTOUHBIM _ KOHTPOJb  OCYIIECTBIAECTCA  MOCJIE  MPOXOKICHUS
onpenenéHHo Tembl. OH TPOBOAMTCS B BHJIC PAa3HOOOPA3HBIX WIP, KOHKYPCOB,
COCTS3aHUH, MPA3IHUKOB, YTPEHHUKOB, OTKPBITBIX 3aHATHMN I poautenen. B xone
KOHTPOJISI TOBTOPSAIOTCS JIEKCMKO-TPAMMATUUYECKHE CTPYKTYPbl W BBISBJISIIOTCS
KOHCTPYKITUH, HY>KJAIOIIHAECS B IOTIOJHUTEIHLHOU OTpaboTKe.

WTOrOBBIN KOHTPOJIHL MPOBOAUTCS B KOHIIE Y4YE€OHOTO Kypca C IIEJbIO
OTCJICKUBAHUSI YPOBHS OOYYEHHOCTHM JAETel M KadecTBa NpPENoJaBaHus S3bIKa.
Pe3ynbraTthl KOHTPOJIS MOXKHO 3aHECTH B OJJaHK MOHMTOPHWHIa 3HAHUN JETEeH 1o
AHTJIMMCKOMY SI3BIKY.

Obpasey:



d ..
pebGénka

TemMa | ¢hOHETHKA

/11

JICKCHUKa

rpaMMaTHKa

ayJupoBaHue
Y TOBOPEHUE

npUMeyaHue

Il.  VY4eOHO-TeMaTHYecKHH NJIAH 3aHATHI HA Y4eOHbIH IO/,

Tema KommnuectBo | KostnvectBo | KostnuecTBo
3aHATHH B HeleNb 3aHATHH B
He/eJTI0 roa

1. ITpuBeTcTBHE. 3HAKOMCTBO 2 2 4
2. Mos cembd 2 2 4
3. XKuBOTHBIE (IUKHE, TOMAIITHHE) 2 4 8
4. Cuér B npenenax 10 (mpsmoit, 2 2 4
oOpaTHBINA, KOJTUYECTBECHHBIN )

5. lIsetr. ®opma. Bennuuna 2 2 4
6. OBotu. OpyKThI 2 4 8
7. IlponyxTel. Marasux 2 4 8
8. Ilocyna. [IpunaratenbHbie 2 2 4
9. Teno uenoBeka. Pexxum nHs 2 2 4
Hroro: 48

Coaep:xxaHue u3y4aemMoro Kypca
IlepcneKTHBHO-TEMAaTHYECKOE IUIAHUPOBAHUE 3AHATHIA




OxkT46pb

Tewma: IIpusercTBrEe. 3HAKOMCTBO

HeeJIs No (ponernka JIEKCHKA rpaMMaTHKAa ayIupoBaHue UTPbI, CTUXH,
3aHATUA puPMOBKHU
) ello; 00 THXH.
1 d Hell Good C
[b], Good morning; Sit dawn, «Good morningy (7)
I [h], bye-bye; Good- Stand up «Good-bye» (10)
[u], tC)-)ye.d y «Good morningy (1)
[ai] 00d day;, «Good-bye» (4)
[d], Good afternoon.
[£],
[u:],
[a].
2 [0oj, Good Once more, Cruxu:
[u:], evening; Thank You «Good eveningy (8)
[a], Good  night. Repeat after me, | «Good night» (2)
[d]. Whato IS your please «What is your name? »
[W], name- ' (11)
[3'3], Iltl/[y name 1S...; I/Il"pI)I:
[t], c:ﬁe to meet «Telephone» (1)
F‘]]’ y «Yes, no» (2)
eil,
fu:].
3 [h], How are you?  |3nakomctBo ¢ | Don’t be noisy, | CTuxu:
[pl. Perfectly; KOHCTpYKIIHei| SOIrry «All right» (9)
[&], | am fine; Welcome! «Hi, how are you?»
I I [ju:], Badly; Iam... Bless you! (3)
[r]. All right. 1'am «What is your name?»
[r], very glad to (11)
[d], See you. «Good morning»
[£], (12)
[r]. IMay3a:
«Hands up» (1)
Hrpsr:
«Yes, no» (2)
«Bear dear» (3)
4 [0], This is...; 3unakomctBo | Good luck! Cruxu:
[aj, Thanks; c With pleasure «Good night» (6)
[p], Tlhank you; KOHCTPYKITHE «See you later» (5)
[W]. Please; it: This is... May3a:
[o:], Sleep; Wake up. «Hands up» (1)
[u], Excuse me; «Sleep» 2)
], I am sorry; Hrpsr:
[5]. See you later. «Telephone» (1)
«Bear dear» (3)
OkTs6pb




Tema: Most cembs

He/eJIs Ne (onernka JIEKCHKA rpaMMaTHKA ayaupoBaHHe HTPBI, CTUXH,
3aHATHS pudpmoBKHU
5 [t], Family; 3nakomctBo ¢ | Who is Cruxu:
[f], It is my family. AP TUKIISIME: this? Open; «My mother» (2)
| | | [:], he, a, an. Shut. Let’s IMays3a:
[], Mum; mother; play; Kind; «Open, shut» (1)
[w]. Father; Gay. Hrpoi:
Eg]]]” The daddy. «Telephone» (1)
[o-]. (13 TemMBbl
[d]. MPUBETCTBUE)
6 i, The sister; 3unakomcTBO ¢ | Sleep; Cruxu:
[s], The brother; xoHCTpyKImeit | Wake up; «Good night» (1)
[KI, The cousin. : This is my... | Hands up; (13 TembI
[0]. The son; A Hands down. IIPUBETCTBIE)
[A], daughter. Run ; «Father, mother,
[d], This is my... Jump. sister, brother» (3)
[0:], «A family» (1)
[8]. May3a:
«Open, shut» (1)
IMecHu:
«Brother James»
1)
7 [al. The grandmother; Swim; MMay3a:
[£], The grandfather; Fly. «Step-step» (2)
|V [pl, The grandma; The Tell me please Urpsi:
[0]. grandpa. about your family. | «Please» (2) Iecun:
[£], The grandson; The «Mv d
y dear
[d], granddaughter.
mummy» (2)
[a],
[o:].
8 [v], The aunt; 3unakomctBo ¢ | Tell me please Cruxu: «Family»
[A], The uncle; The [konctpykuueii: | about your (4) May3a:
[ai], nephew; The Name of my | family. How a «Step-step»  (2)
[3]. niece. mum  is... name of your «Open, shut» (1)
[&], Name of my mum mum? What is MecHn:
[w], (daddy, cousin, your mother’s «Mummy, Daddy»
[Al, aunt, uncle, name? (3)
[8]. brother, sister) is... Hrpsr:
«Telephone» (1)
(u3 TEMBI
NPUBETCTBHUE)
«Please» (1)
Cka3zka:

«The turnip» (5)
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Hos6pb

Tema: )KXuBotHsble (AUKHE, TOMAIITHUE)

Heaeas Ne quHeTl/IKa JEKCHUKa rpamMmmaTuka ayupoBaHue UI'PbI, CTUXH,
3aHATHSA pudmoBKH
9 [w], Domestic 3nakomctBO ¢ | CTHXM: Hrpsi:
[r]. animals, xoHctpykuueii: | «Hickory-dickory | «A cat and a mouse»
wild animals, Itis a dock» (2); (3).
a_Cat, a domestic HocoBuubI: Cunrajiku:
kitten, a animal; Itisa | «Curiosity killed a | «Out goes the rat»
| dog, a wild animal. caty. (2)
puppy, a a kennel,
goat, a a house.
kid, a Whose baby is a
mouse. puppy?
Where do bears
live?
10 [u], A goose, 3nakoMcTBO ¢ | Pacckasbl: IMocnoBUUbI:
[d], a gosling, KOHCTpYKIMeH | «A cat wants to | «Curiosity killed a
[A], aduck, a : have a friend» (1). | cat»
[, duckling, Thisisa... | Whose baby is a | Hrper:
[tf]. a chick, a There are... puppy? «A cat and a mouse»
chicken, a Where do bears @3).
hen, a live? CUnTAJIKH:
cow, a «Out goes the raty
calf. 2)
1 l [i], Apig, a 3nakomcTBO ¢ | CkoporoBopku: | CUHTAJIKH:
[h], pigling, KOHCTpyKIen | «A fat catsatona | «One, one, one, little
1, a horse, . mat and ate a fat | dog run» (3)
[o:], afoal, a Thisisa ... raty Hrpsbr:
[i:], cock, a There are... Cxasku: «The «Jlockaxku
[K]. sheep, three little cnoBeuko» (5 a)
I I lamb. kittens» (1). MocaoBuIbI:
a hen- «Every dog has
house, a his da
y»
stable. 3aranka:
Hen or cock (1)
12 [h], A bear, a Enuncreennoe | Pacckasbr: CKOpOroBOpKH:
[oj, bear cub, - «Pussy and the «A fat cat sat on a
[89], a frog; a MHOkectBenHO | red ball» (3) mat and ate a fat
[w]. fox, a fox € 9ncIo IocIoBHIIbI: raty
cub, a Dog-dogs.... | «Acatingloves | Mrper:
hare; a catching no | «What s
wolf, a mice». a den, a missing?» (2)
wolf cub, wood. HHcueHnpoBKa

cka3ku: «The three
little kittens» (1)
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13 [t], A tiger, a EnuncreenHoe | Paccka3sbl: Hrpsr:
[o:], tiger cub, a - «My little dog | «What s
[z], | iqn, MHOXECTBEHHO | Wolfh (2) | missing?» (2)
[i:], alion cub, a € YHCII0 Ckasku: «Three | Urpsr:
[A]. monkey, a Dog-dogs.... | bears» (2). a | «Jlockaku
baby monkey, hole. cinoseuko» (5 6)
a donkey, CunTaljku:
a baby donkey, a «One, one, one, little
I I I zebra. dog run» (3)
1 4 [p], A parrot, an 3HAKOMCTBO ¢ |(CUMTAJIKH: Wrpoi:
[k], [€], [lephant, a koncrpykuueit: |[«One, two a horsel«A chick and a fox»
[ai], [r]. |kangaroo, a lama.. shoe» (4) (4)
snail, a [MocaoBUIbI; «OxuBILINE
crocodile, a «Don’t count your [kaprunku» (1)
cage. chickens before [Mucuenuposka
they are hatching» |cka3skm  «Three
bears» (2)
1 5 [e], a giraffe, a 3uakoMcTBO ¢ |[ToroBopku: Wrpoi:
[g], [&€], |paby giraffe, a kouctpykuueir [To run like a hare; |«What is missing?
[d3]. sparrow, a : To swim like a fish; ), (2)
nightingale, a To sing, to To sing like a «A chick and a fox»
IV nest. run nightingale; To (4) Cunranku:
(HeorpesierneH feI_I acat on hOF «Eany — meany»
Has hopma brl_cks; To fell like (1)
rIarosa) a fish out of the N
water. B
«A cat in gloves
catching no mice»
Baranka fish (2)
16 [h], An antelope, a 3nakoMcTBO ¢ |[ToroBopku: Urpbi:
[pl, squirrel, a koHctpykuuein |As sly as a fox; «OXUBIITHE
[g], [au], |hippo, a baby : As clumsy as an kapTuakuy (1)
[d3]. hippo, a fish; As...as; eIe_phant; As «Jlockaxu
a hedgehog. IApTUKIIH: a, an, quiet as a mouse; cioBeuko» (5 B)
the As brave as a C .
lion: YUTAJIKH:
As strong as a horse[<One: two a horse
shoe» (4)
NHCcueHnpoBKa

cka3ku «MeaBeanb

U MBIIIbY (3)

Jlexabpb

Tema: Cuér B npenenax 10 (mpsaMoit, 00paTHBIN, KOJIUYECTBEHHBIN )

Heaeas

Ne
3aHATHA

¢oneTuka

JIEKCHKA

rpaMMaTHKAa

ayaupoBaHHe

HUIPbI, CTHXH,
pudmMoBKHI
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17 [w], Count, 3nakomctBo ¢| Count, please. Cruxu:
[oj, one, KOHCTpyKimeit:| How many toys? | «One, two, three»
[0], two, It is number| MocaoBuIbI: (2)
[ai]. three, one. «Two heads are HUrpsr:
[w], four, better then one». | «What number is
| [oj, five. 5-1 missing? » (1)
[e1, ITay3a:
[ai]. «One, two, three»
)
«On the tiptoes»
1)
18 [t], Six; 3HaKOMCTBO C What do you IMay3a:
[p], seven; xoHcTpykimeit:| like? «On the tiptoes»
[V], eight. Be attentive. 1)
[3]. Nine; I like to Show me please, |Hrpsr:
[t], ten; zero. (sleep; swim;  |number 4. |«What number is
[z], [ou]. wake up; clap, |Cruxu: missing? » (1)
[3]. run, jump, _fly; «The end» (1) Cruxmu:
stand up; sit «One, two, three»
down; hands up) (2)
Cruxu:
«One, one, onex (5)
IMocaoBunpl. «Two
heads are better then
oney.
Hrpsr:
«Write the number»
®3)
19 [61, 0-10 10-0; I can to (sleep; [Plus; minus Cruxu:
[p], [i:]. |number swim; wake That’s all right. «One, two» (6)
I I (o1, Up;. clap, run, «One, two» (4)
[ai], fly; Jump, . HUrpor:
[d3]. stand .up, Sit «What number is
down; hands up ..
missing?» )]
«Find the same
number» (2)
20 [p], One plus two is How much isone |Ctuxu:
[k], [O], [three. plus two? «Potatoes» (7)
[0]. How old are you? «Counting» (3)
[h], I 'am five. «The end» (1)
[ju:]. Hrpoi: «County
(4)

«Find the same
number» (2) «Write
the number» (3)

Lexabpn

Tewma: Lser. ®opma. Bennunna
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Hegeassy Ne  |donernka JeKCHKa rpaMMaTHKa ayIMpoBaHue HIPbI, CTUXH,
3aHATHHA pupMoOBKH
2 l [r], Colour, 3nakomctBo ¢ | What colour is it? | Ctuxmu:
[w], red, KOHCTPYKUMCH: Ctuxm: «Yuurh | «YUUTh LIBETA 5
[ju:], blue, Itis red. nBera s cramay | cTana» (1)
[iel. green, What colour Q) (dbparmenr)
[£], yellow. is it? (parmenr) «Brown» (9)
[p], Erlg\(/:vkr; IMoroBopknu: «Orange» (10
11 [r], Oranae As green as grass | #0:B)
[d3], vi olegt ’ «As black as «Mope u comHIe»
[u]. pink ’ coaly. ©)
' «Red» (12 a,0,B)
«Bluey (13)
«Green» (11 a,6,B)
Hrpsbr:
«Colour game» (1)
IMay3bI:
«Coloursy (1)
ITorosopku:
«As green as
grass»
2 2 [t], White, IMousTrE O Cruxu: Cruxu.
[a], golden, pudme. «I see green. I «The seasons» (3)
[a], silver, see yellow» (2) | «Purple» (8 a,0)
[ei]. purple, IoroBopku: IMocoBUIBI:
Grey. «As white as «Two heads are
SNowy. «As better than oney.
white as sheet». | Arpsi:
«Haiiau pupmy»
)
IHoroBopku:
«As black as coal».
[d], Dark, Please look at the | CTuxu:
(1, light, picture. «I see green. |
[b], Bright. see yellow» (2)
[A]. IMoroBopku:
«As white as
snow». «As
white as sheet».
23 [K], Circle, Cruxu:
[r], Round, «I see green. I see
[al. A square, Square. yellow» )
[ual]. A triangle, Hrpsr:
vV [, Triangular. «What is...? (3)
[r],
[a].
[w].

14



2 4 [, Long, 3nakoMcTBO ¢ | CTHXMH: Cruxu:
[t], Short, KOHCTPYKLHEN:| «A family» (4) «Butterfly» (5)
[a], Big, Itisabigred | «Twinkle» (6) Hrper:
[o:]. Small, circle. «County (4) (u3
[h], Little. TEMBI CYET)
[€], L‘.)W’ «What is missing? »
(a1, High. (2) (u3 Tembr
[ou].
JKUBOTHEIE)
IMay3sl:
«Coloursy» (1)
«A ball» (2)
3aranku:
«Pink» (1)
SHBapp
Tema: @pykThl. OBOLIH
Hemeas Ne ¢onernka JEeKCHKA rpaMMaTHKAa ayIupoBaHue HUIPBbI, CTUXH,
3aHATHSA pudmoBKH
2 5 [&], [2:], | Fruit; an My garden; Hrpbi:
[P, apple; an a flower; a «Yes, No» (3)
orange; bush; Cruxu:
[ei]. an apricot; a atree; a «O» (3)
pine-apple. bird.
26 (11, A lemon; 3unakomctBo ¢ | IMay3a: HUrper:
I [A], a pear; a KOHCTpyKLHUel: | «One apple» «Yes, No» (3)
[p], plum; a Have you a| (1) «What is missing? »
[ea] [tf]. | PE&Ch. pear? Mocopumpr: | (2) (M3 TeMbr
Yes, | have. «An apple a day | xuBotHBIE) CTHXH:
No, Thaven’t. | keeps the doctor | «Ax (2)
away».
27 [r1, A banana; a | 3nakomctBo c | Ilay3a: HUrpsr:
[w], cherry; a | koHcTpykumei: | «One apple» «What is missing?»
| | [a], melon; a | Give me, | (1) (2) (13 TemBI
[tf]. water-melon; please a red | Let’s play a JKUBOTHEIE)
Grapes. apple. game. HocaoBuubI:
«An apple a day
keeps the doctor
away».
28 [r], A strawberry 3unakomctBo ¢ | Ctuxm: «Bo | Urpsi:
[s], a raspberry; xomcrpykumeii: | cary s B | «Yes, No» (3)
[2], a blackberry. I like a... He | oropome» (4) | «Shop» (1)
[K]. likes a.... She | (wacts 1) May3a:
likes a.... 1 «One apple» (1)
like to eat
fruits.
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29 [2:1, A turnip; a 3nakomctBo ¢ | IloroBopku: Hrpsri:
[t], tomato; a KOHCTpyKImeit: | «Ascoolasa | «Yes, No» (3)
K], cucumber. You like a... cucumber». Cruxu: «Bo cany
[u:]. We like a. .. i B oropozie» (4)
I I (a.1)
I 30 [p], A potato; They ikea ... | 3arapa: Hrpsr:
[#], a carrot; Do you want Carrot (1), «What is missing? »
i1, [J1. a radish; an apple or a Pea (2). (2) (13 TembI
a pea. banana? | KUBOTHBIE),
want - an «Shop» (1)
apple. IToroBopku:
«As cool as a
cucumbery.
31 [al, A b(_eet; a What do you Cruxu: «Bo Hrpei:
], garlic; _ like more an cajty Jiv B «Yes, No» (3)
[A], A spring onion. | apple or a oropoze» (4) «Shop» (1)
[i:] [t]. banana? (4acte 2) Cruxu:
IV I like more a «One potato» (1)
banana «B oropoze» (5) -
MHCIICHHPOBKA
CTUXOTBOPCHHUS
32 Hrpsr:
Pa3Bieuenne: «Bo caxy i B oroponae» «What is missing?»
2) (n3 TEMBI
KUBOTHbIE) CTHXM:
«Bo camy mm B
HNucuennpoBka ckasku «Turnip» (1) oropone» (4) (4.1,2)
MDeppans
Tema: Hpoayxrer. Marazug
HeaeJast Ne (bOHeTl/lKa JIEKCHKA rpaMmaTuka ayupoBaHue UI'Ppbl, CTUXH,
3aHATHSA pupMOBKHU
33 [, A shop; 3HaKOMCTBO C Please be quiet. | Ctuxu:
[A], comein; KOHCTPYKITHEH: «Pease porridge hot»
| [e], a seller; To buy; to sell. 2)
[ea]. a buyer. CuHTaIKu:
«1-2-3» (1)
3 4 [r1, A bread; 3nakomctBo ¢ | Where dothey | Cumranku:
[p], aroll; a koHctpykiuei: | sell bread? «1-2-3» (1)
[e], pie. This shop sells Urpsr:
[ai]. bread. «UynecHbrit
merrogex» (1)
3 5 [wl], SWeef[S; 3HakomMcTBO ¢ | Let’s c_ook a Cruxu:
[, biscuits; xoHcTpyKumeit: | sandwich. «Harr ractpoHOM»
I, sugar; We have tea in | Let’s take a (1) (aacTn)
I [s]. tea. the morning. It)jeté’ld- e of MTPBE
Itis tasty. et s cutasiiceo «Shop» (1) (13 TeMbI
It is not tasty. bread. oBomH)
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36 [h], Butter; 3HaKOMCTBO C We put this in_ce Hrpor:
[2], honey; koncrpykuueii: | Of bread on this | «What is missing? »
[al, jam; Do you like tea? | Yellow (2) (u3 Tembl
[3], cheese. plate. Let’s take | sxupoTHsIC)
[tf]. a butter. Let’s
cut a slice of
butter. We put
this slice of
butter on this
slice of bread.
37 [t], Sausage 3HaKOMCTBO C Freshwater fish; | Ctuxu:
[, meat; a xoHcTpykimeit: | sea fish. «Kncka» (3)
[02], ﬁSh; To fish. I/IprIZ
[s]. Salt. (HeompenenenHas «What is missing? »
I I I ¢opma riarosos) (2) (u3 TeMBI
JKUBOTHBIC)
3 8 [, Milk; 3HaKOMCTBO C Let’s take a Cruxu: «Ham
[u], juice; xouctpykumei: | cheese. Let’s cut | racrporom»
[K], coffee. Orange juice; aslice of (1) rpwr:
[f]. tomato juice... cheesg. We «Cobepy KOP3MHKY»
put this slice ?)
of cheese on
this slice of
bread too.
39 [t], Orange (tomato, That’s all! We | Urpsri:
[A], carrot, banana, have a | «UynecHslii
[&], cherry....) juice. sandwich. Do | yiemouex» (1)
1V o], YOUWantto eat | coerur:
[tf1, this ] «Ham ractporom»
(. _sandwmh? Take (1)

it.

«Food» (4)

40

Pa3Biedenue B (popMe UIPbI: «YMHUKH U YMHHIBD (2)

Mapt

Tewma: Ilocyna. [IpunararenpHbIE

Heaeast

Ne
3aHATHA

¢oneruka

Jlekcuka

rpamMmaTukKa

ayupoBaHue

UTPbI, CTUXH,

pudpmMoBKHU
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41 [], A plate, a Let’s have tea. | - What kind of | Ctuxn:

[K], fork, a Lays the cloth | room is this? «Tea time» (4)

[u:], spoon, a for tea. - Itis a kitchen. | «Ypox na xyxne»

[ai]. knife. A —What can you | (1)

[Al, cup, a see in the TlMasIorH:

| [], coffee-pot, kitchen? - What kind of
[P, atea-pot, - | can see room is this? - It
[t]. akettle, ~ a many things. | ;2 kitchen. —
glass, Help me What can you see in
please! Take the Kitchen?
these green -What is there -] can see man}'/
cups. Put them on the table? things.
please on the .
table. - Thereisacup | Urppr:
Thank you! and saucer,a | «Charly» (4)
You helped plate, a tea-pot, | «Haxpbizaem
mel aspoon, a fork | crom» (5)
and a knife on
the table.
42 [0oj, A thermos jug, Open the Cruxu:

[d3], a pan, cupboard! «Bobby’s song »

[2], a frying Look at these | (3)

[n]. pan. | eat nicecupsand | Jimamorm:

with a fork. saucers! -What is there on
' Ieat froma the table? -
plate. There is a cup and
ki saucer, a plate, a tea-
cup. pot, a spoon, a fork
and a knife on
Pa3Bieuenue «B rocrsix y Kykjibl Jiuimc» the table.
Hrpsr:
«B rocTix y KyKJbl
Ommucy (1)
43 [a], Big, 3nakomctBO ¢ | Let’s cook | CTuxm:

[o:], small, MOHSITHEM pancakes. «Contrary

[i:], clean, AHTOHHMEI Let’s take a pan | adjectives» (2)

[ea]. dirty. and put it here. | (uacts)

[d], Old, Let’s take eggs, | «Cock is happy»

| | liul, new, milk, flour, salt (6)

[h], happy, i:?’s sugfli;. HUrper:

[]. sad. everything «Tenedpon» (1) (u3
together. Let’s TEMBI HpI/IBeTCTBI/IC)
start baking | «Ckaxu Ha060pOT»
pancakes.

Mom cooks
food.

Mom cooks a
soup.
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Mom sets the
table.
Mom washes the
dishes.
44 [O], [O], (Thick, thin, I help my |Cruxu: «Contrary
1, 1. long, short. mother wash |adjectives» (2) «l
[], Good, bad, the dishes. have a pig» (5)
[d], poor,  rich. I'help my mom Hrpbi:
[ua], [tf]. [Let’s wash cook. «All around the
dishes together Helpme setthe  p rer_cupy (3)
table. Favorite
| take a cup. hard — soft — CunTaaouKa
This cup is dirty. liquid hot — «Five o’clock» (1)
You drank a warm — cold ~ [«Moem nocyty» (6)
milk from this tasty
cup. | wash it. sweet — bitter
Now it is clean. —— salty dirty-
And we see — clean
this cup is blue.
I take a dish...
What did | take
now? What is it?
Right! It is a
knife. 1 will
wash a knife. |
wash this knife.
Now the knife is
clean.
Mapt Tewma: Teno yenoBeka.
Pexxum jHs.
Henens Ne doHeTHKA Jlekcuka rpaMMaTHKa ayauMpoBaHHue UI'PbI, CTUXH,
3aHATHSA pudpmMoBKHU
45 [ei], A face, | 'am tall. My | Cruxn:
[ai], a head, an hair is fairand | «B sammoii» (5)
[ia], eye, anose, long. My eyes «My face» (4)
[h]. an ear, a hair, are blue. «Uacti Tena» (2)
[Al, a neck. A 3aragkm:
I I I [p], ;Ongue’ «Hair» (1)
[3], tootf; a Iay3bI:
(/] teeth ’ a «Too  early
che el,(, for mother»
a throat. (). Arper:
«Make up Face» (1)
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46 [8_9], A belly, 3nakomcTBO ¢ | | getup Cruxu:
[ai], my friend. | koucrpykuueii:puickly. «Yactu tena» (2)
[o], am tall. My My hair is fair | | wash my (1acTs)
[u]. hair is fairand | and long. My face. «Ckoubko et?» (6)
Hl]]’, ;?Z%Imy e?frsl eyes are blue. May3b1:
[oi]. o . . «Too  early
[A]. han(,j 2 finger for mother»
’ ’ (1). Urpsr:
a_ heart, a toe, «Make up Facey (1)
tip toe.
47 [u:], A foot, 3HaKOMCTBO c I do. my Cruxu:
(11, a leg, KOHCTpYKIHeH:Mmorning «Hama 6onpauna» (1)
[q], a knee. I get up EXercises. «All about me» (3)
. | get up quickly. | dress. | have TMayser:
o], quickly. | wash my face.| my «Too ecarly for
IV [ks], ]IcwaSh my Ido... breakfaSt' I mother» (1). «Up
[£], Iagslmy I have... Eiontioe:ggrten. and down » (2)
[K]- morning I came back
exercises. | home.
dress. | have m
I have my dinner. )Ilplay
breakfast. | with my toys.
go to the | watch the TV.
kindergarten.
48 [£], I came back 3nakomctBo c¢| | have my Paccka3sbl:
[b], home. KOHCTpyKImei: SUPPer. «Pete’s day» (1)
[0], | have my | came back ltake off my | gy
[w]. di_nner. I play | home. plothes. «Up and down » (2)
[a], with my toys. | take off... | |90 to bed.
[pl. | watch the
ei], TV.
Ee]]_ | have my
supper. | take
off my clothes.
I go to bed.

IV. Metroauueckoe obecriedeHue J0NMOJTHUTEILHON 001Iepa3BuBaloIeil

Cruxu:
1. «Good morningy

NMPOrpaMMslI

Tema: IlpuBercrBue. 3HAKOMCTBO.

Good morning, good morning,

Good morning to you! Good

morning, good morning, | am

glad to see you!
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2. «Good night»
Good night, father.

Good night, mother.
Kiss your little son!
Good night, sister.
Good night, brother.
Good night, everyone!

3. «Hi, how are you? » - Hi, how are
you?

Hi, how are you?

| am fine, thank you. And you?

| am fine too!

4. «Good-bye»
Good-bye, my dear And

please — no tears!

5.  «See you later» See you later.
See you soon. In

the morning

And at noon.

6. «Good night»
Good night

Sleep tight
Wake up bright In
the morning light.

7. «Good morningy >Kui-0Obu1 Ha
CBETE MAJICHBLKUU CIIOHHK.

OH no ytpam rosopui BceM: «Good morning».
ConHeuHbll 3aYUK CMESIICS B OTBET:

«Jloopoe ytpo! Ilpuset!»

8. «Good eveningy

[II€n aHrIMYaHUH MHE Ha BCTpEYy,

W Bapyr 4 cabiiry: «J1oOpsiii Beuep!»
«Good eveningy, - s emy otBeTun, U
Beyep CTall, Kak yTpo, CBETel.

9. «All right. Good night » Ecin
crpocst: «Kak nema? » S

ckaxy: «All right!» Kykna cnatsb
MO JIeTJIa.
Eit menny: «Good nighty.
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I1o HOYaM CBEPYOK CTPEKOYET:
«BceMm — good night- criokoiHOMi HOYH.

10. «Good-bye»
C BeTku Oepé3bl MociaeaHmi 1ucTouek Berep-Opoasra,

MIOCTOM, HE CphIBai!
DT0 HaM OCEHb MalIeT MJIATOYKOM,
Xouer ckazatb: «Jlo cBumanbs — good-bye!»

11. «What is your name? »

What is your name? What is your name?
Now tell me please, what is your name? My
name is Alice, my name is Alice,

My name is Alice, remember my name.

12. «Good morningy

Good morning, good morning,
Good morning to you! Good
morning, good morning, | am
glad to see you! Good
evening, good evening, Good
evening to you! Good
evening, good evening, | am
glad to see you!

ITay3sbi:

1. «Hands up»

Hands up, hands down,
Hands on hips, sit down.
Hands up, to the sides, Bend
left, bend right.

One, two, three, hop.

One, two, three, stop!

Stand still.

2. «Sleep»
Sleep, sleep, baby, sleep.

Sleep, sleep and do not peep.
Close your eyes and do not peep.

Hrpsr:
1. «Telephone»
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Jletu cagsaTcs B IMHUIO ONM3KO APYT K ApyTy. Boasmuii Ha3piBaeT c10Bo wiK (pa3y Ha aHTIMICKOM
SI3bIKE TIEPBOMY pEeOEHKY Ha yIIKO. 3aTeM OH mepenaét ciuenyromniemy. M tak mo nenouke. [Toka He
NOWUIET o nocnenHero. OH U Ha3bIBAET CJIOBO.

2. «Yes, no»

Jletu cuzsT Ha CTYJIbUMKAX WU CTOAT B IMHUIO. [lenaror Bei3bIBaeT oqHoro pedénka. OH cTaHOBUTCS
cnuHOM K aetsM. OauH U3 nereit rooput: «My name is...» PeOEHOK, CTOSIINI CIMHOW JOJKEH
3aKOHYHUT (ppa3y, Ha3BaB uMs. Eciu 0TBET npaBUIIbHBIHN, TO BCE 1€TH FOBOPAT: «Yes». Eciu He BepHO
- «No».

3. «Bear dear»

Boi6upator mensens. On roBopurt: «I am a beary, 3aTem caguTcst Ha cTyJs U 3acbinaeT. OcTanbHbIe
JeTH UAYT K MeaBeato co cinoBamu: «Bear dear, come here». [ToBTopsitor 3t1 ciioBa 3 pasa. [locie
4Yero MeJBe/Ib J0roHseT aeTeil. JleTu OeryT K CBOUM CTYJIbUMKAM U MPSUyTCs B IOMHUK CO CJIOBAMM:
«It’s my house». Pe6EHOK, KOTOpOTO MoiiMany, CTAaHOBUTCS. ME/IBEIEM.

BapuaHTbI TBOpYECKHX 3aJaAHUM:

1. Jersim npemararorcs 4 KApTHHKH, HA KOTOPBIX N300pakeHbI IEHCTBUS, COOBITHS, OTPAKAIOIIHE
YTpO, ACHB, Beuep, HOUb. KapTUHKKM HEOOXOIMMO PUKIICUTD B «IIPABHILHOMY MOPSAKE U
Ha3BaThb.

2. Kaxnpiii pe0EHOK noydaeT 1 KapTUHKY ¢ n300paykeHHEeM BPEeMEHH JTHS M Pa3InIHBIMU
HeﬁCTBHHMH. Pe6énox COCAUHACT CTPCIKAaMHU TOJIBKO TC HeﬁCTBHH, KOTOPBIC NIOAXOOAT K
AaHHOMY BPCMCHH JIHS U HA3BIBACT HX.

3. HetsaM mpeasiaraeTcss HAPUCOBATh BpeMsl JHS U paccka3arh o0 HEM. 4. Jaércs kapTHHKa,
KOTOPYIO HEOOXOJIMMO 3alITPUXOBATh U HA3BaTh.

Tema: Mos ceMbs.

Ctuxu:

1. «A family»

Father Duck goes for a swim,

And Mother Duck comes out with him.
And behind them, clean and trim,

Seven little ducklings swim,

Seven little yellow balls,

«Quack, quack, quack», the mother calls.
What a pretty sight they make, Swimming
on the sunny lake!

2. «My mother»
I love my mother. She’s
kind and she’s gay. She
reads me the book And
helps me to play.

3. «Father, mother, sister, brother»
AT pa3ousack Basa.
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- Kto pa3oun? — cipocun moii father.

- Oro 6a0ymkrHa Baza..., - [Ipocne3nnack
most mother Tyt 3a MeHs BcTynuiach
sister:

OckoJku oH yOpai Bce YUCTO.
ITorom ckazana: «Father, mother,
[MlanuTe He Oyaet O6onbie brothery.

4. «Family»
ThI HE JICHUCH, A TIOBTOPHU

Cembs unaue — family.

Father, mother, sister, brother
Uncle, aunt, daughter, son, -

Bctro cemblo s nepeuncnui, Bcero

s family nasBai.

Ona MeuTaeT ObITh aPTHCTKON. Mos
cecTpéHka, Mos Sister.

Moii Opar pa30oui ceroaHs Basy.
Moii Opat — maubiin, Mol Opatuk — brother.
Hans Cxpyx moexan B 6ask. /st
Has3bIBaro — uncle.

TEérs, a Teneps TBOM (aHT.

Térs nmo-anrnuiicku — aunt.

Jlouky Kak Bbl Ha30BETE?

Jlouka mo-anrauiicku — daughter.
Moii cbiHOK ucrioptuia kpaH. ChIH,
CBIHMIIIKA, 3HAYUT — SON.

5. «The turnip» (cka3ka)
Characters: The Turnip, Grandmother, the Dog, Grandfather, the Cat, Granddaughter, the
Mouse.

(Grandmother sees a big turnip.)

Grandfather: Oh, what a big turnip we have in our kitchen-garden. | want to pull it out. (Pulls the
turnip). One, two, three! It’s too big for me. Granny, come here! Help me, please!

Grandmother: All right, Grandfather. I’'m coming.

Grandfather and Grandmother (pulling together): One, two, three!.. One, two, three! (No result).
Oh, it’s too big for us!

Grandmother: Granddaughter, Granddaughter, help us, please!

Granddaughter: All right, Granny. I’m coming.

Grandfather, Grandmother and Granddaughter (pulling together): One, two, threel.. One, two,
three!.. One, two, three! (No result). Oh, it’s too big for us!

Granddaughter: Dog, Dog, help us, please!

The Dog: All right, Granddaughter. I’'m coming.

Grandfather, Grandmother, Granddaughter and the Dog (pulling together): One, two, three!..
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One, two, threel.. One, two, three! (No result). Oh, it’s too big for us!
The Dog: Cat, Cat, help us, please!
The Cat: All right, Dog. I’'m coming.

Grandfather, Grandmother, Granddaughter, the Dog and the Cat (pulling together): One, two,

three!.. One, two, three!.. One, two, three! (No result). Oh, it’s too big for us!

The Cat: Mouse, Mouse, come here! Help us, please!

The Mouse: All right, cat. I’'m coming.

Grandfather, Grandmother, Granddaughter, the Dog, the Cat and the Mouse (pulling
together): One, two, three!.. One, two, three!.. One, two, three! (Fall down.)

The Turnip (standing up): Here | am!

All (together): Oh! What a big turnip we have!

Ilecun:

1. «Brother James»

Are you sleeping, are you sleeping,
Brother James, Brother James? Morning
bells are ringing,

Morning bells are ringing:

Ding, ding, dong!

Ding, ding, dong!

2. «My dear mummy»
My dear, dear Mummy,
Let me Kiss your face,
| want you to be happy
Today and always! Be

happy, be happy,
Today and always! Be

happy, be happy,
Today and always!

3. «Mummy, Daddy»
Mummy, Daddy,
Doggy, Cat. We

live together In

the flat.

IMay3bI:

1. «Open, shut»
Open, shut them.
Give a little clap.
Open, shut them.

Lay them in your lap.

2. «Step-step»
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Step-step, clap-clap,
Step-step, clap-clap,

Nod your head and

Turn around,

And then you clap, clap, clap.
Bend-bend, clap-clap,
Bend-bend, clap-clap,

Nod your head and

Turn around,

And then you clap, clap, clap.
Hands up, clap-clap,

Hands up, clap-clap,

Nod your head and

Turn around,

And then you clap, clap, clap. Hands
out, clap-clap,

Hands out, clap-clap,

Nod your head and

Turn around,

And then you clap, clap, clap.

HUrpbr:

1. «Pleasey

[lemaror mpoCUT BBIOIHUTE sl NeiicTBUiA. Ecim mpu 3TOM OH roBopHuT: «please» - netu
BBITIOJHSIOT IPOCKOyY. Ecnu «BoIIeOHOro» clioBa HE HAa3bIBAET, TO MPOChOA HE BBHIMTOIHAETCS.
Jlexcuka: stand up, sit down, sleep, wake up, clap, hands up, hands down, run, jump, swim, fly.

BapuaHTbI TBOpYECKHX 3aaHUIM:

1. HapucoBaTb CBOIO CEMBIO U Ha3BaTh BCEX €€ UJICHOB.

2. Pa3ykpacutb (3alITpUXOBaTh) KAPTUHKY U OIHCATH €€.

3. HaxsienThb KapTHHKH ¢ H300paKEHUEM JIIOJIEH, OTMCATh CEMBIO.

Tema: ’)KuBoTHbIE (IMKHE, JOMALIIHUE)

Cruxu:

1. «Hickory, dickory, dock» Hickory,
dickory, dock!

The mouse ran up the clock,

The clock struck one,

The mouse ran down, Hickory,
dickory, dock!

Paccka3bl:
1. «A cat wants to have a friend»
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A cat wants to have a friend. It looks at everyone who passes by. Everyone who passes by asks,
«Little cat! Little cat! What do you want? » And the little cat says, «I want to have a friend. »
A dog passes by and says, «Do you want me? »
«Sing me a song, » says the cat.
«Bow, wow, wow, » says the dog.
«I don’t like your song, » says the cat. «I don’t want to be your friend. »
A hen passes by and says, « Little cat! Little cat! Do you want me? »
«Sing me a song, » says the cat.
«Cluck, cluck, » says the hen.
«I don’t like your song, » says the cat. «I don’t want to be your friend. »
Then a mouse passes by and says, « Little cat! Little cat! Do you want me? »
«Sing me a song, » says the cat.
«Ziu, ziu, » says the mouse.
«Oh! I like your song, » says the cat. «Let us be friends. »
What a funny little mouse! It wants to play with the cat!

2. «My little dog wolf»

| have a little dog. His name is Wolf. He is a good dog. He lives in a little house. This little house is
a dog-house. It is a small nice house. The dog-house is green; it is in the yard.

One day Wolf says, «I want to run, I want to play». And he runs out of his house. He runs in the
street and meets two little kittens.

«Bow, wow», he says. The little kittens run from him. Wolf runs after them.

«Bow, wow», he says. «This is good. I am big, the little kittens are afraid of me, they run from mey.
Wolf is happy; he runs and runs. He meets five little chicks.

«Bow, wow», he says. The little chicks run from him. Wolf runs after them.

«Bow, wow», he says happily. «This is good. I am big; the little chicks run from me».

And Wolf runs and runs. He meets Mother Hen.

«Bow, wow», he says. But Mother Hen does not rut from him. She runs after him. «Bow, wow», says
Wolf. «This is not good. I am not very big. Mother Hen does not run from me. She is not afraid of
mey.

And Wolf does not want to run anymore; he does not want to play, too. He only wants to come back
home to his dog-house. There he lives in his green dog-house. There he is happy again. What does
the dog like to do? The dog likes to bark.

3. «Pussy and the red ball»

The basket stands on the table. A ball is on the basket. It is a big red ball. Pussy, our Kitten, sees the
ball.

It says, «Mew, mew, I see a big red ball. I want to play with the ball. I can jump, I can run. I can get
this ball».

Pussy jumps up and up. It wants to get the ball, but cannot catch it. It tries and tries but cannot get
the ball. It touches the basket. The basket falls down. The ball falls down. Pussy falls down, too.
«Mew, mew, » says Pussy. «I cannot run, I cannot jump. | cannot get the ball. Help me! Help me,
please!»

Mother and Nick come into the room. They see Pussy on the floor. It is very angry. Nick takes the
ball and gives it to Pussy. Pussy begins to play with the big red ball. Now it runs and jumps after the
ball. It is very happy again.
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Cka3ku:
1. «The three little kittens»
Characters: Mother Cat, 1% kitten, 2" kitten, 3™ kitten.

Scene
Children: Three little kittens
Lost their mittens,
And they began to cry. 1
kitten: Oh, Mother dear!
2nd kitten: We very much fear

3rd kitten (crying): That we have lost our mittens!

Mother Cat: Lost your mittens,
You naughty kittens!
Then you will have no pie.
(The kittens go away.)

Children: The three little kittens
Found their mittens,
And they began to cry.

(The kittens run in.)
Three little kittens: (together) Oh,
Mother dear!

15t Kitten: (showing the mittens): See
here,
2nd kitten: (showing the mittens): See
here,
3rd kitten: (showing the mittens):
See, we have found our mittens!
Mother Cat: Oh, you’re good kittens!
Put on your mittens,
And you will have some pie.
(Gives them pies.)
But I smell a rat close by.

Good-bye!
All (together): We smell a rat close by.
Good-bye! (The Cat and Kittens leave the stage.)

2. «Three bearsy
Characters: Father Bear, Mother Bear, Baby Bear, A little Girl
Scene 1
(Three Bears are sitting at the table, drinking milk.) Mother
Bear:  Take your cup, Father!
Father Bear:  Thank you, dear!
Mother Bear:  Take your little cup, Baby Bear!
Baby Bear: Thank you, Mummy dear...Mother, it is too hot! Father
Bear:  Then let us go for a walk.
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(The three Bears go out of the room.)

Scene 2
(A little Girl comes in and looks round.)
Little Girl: Whose room can it be? (Looking at the table.) | am hungry. (Sit down at the table

and tastes the milk.) Oh, this milk is too hot for me!.. This milk is too cold for me!.. This milk is just
right for me.

(The noise of the three Bears steps is heard. The Little Girl hides in the little bed.)

Scene 3
(The three Bears enter the room and take their places at the table.) Father
Bear: My cup is not full!

Mother Bear: My cup is not full either!

Baby Bear: And my cup is empty. (They look round.) Oh, and who is this?
A little girl!

Father Bear: Let us catch her up!

Mother Bear: Let us eat her up!

Baby Bear: Yes, yes, let us eat her up!

Little Girl: No, you won’t. (Runs away.)

(The Bears try to catch her, but stumble and fall down.)

Mother Bear (shaking herself): It is your fault, Father! You fell and I fell, too!
Baby Bear: And | fell because you fell!
All together (shaking their heads): And the Little Girl has run away. Oh! Oh! Oh!

3. «MeaBeab ¥ MbIIIIb)

A Bear cnian. Bapyr no ero teny npo6esxaina a Mouse . The Bear cxBatun the Mouse u cobupancs
yKe ee checTh, Kak the Mouse mponuimana: "Excuse me, Bear! | am a Mouse. | am little (5
MalieHbKas) u 6e300uaHas. Please, let me go (IToxkanyiicra, ormyctu Mens). I can help you (S mory
noMoub Tebe) B TpyaHbIit yac". The Bear pacxoxoraincs: "l am a Bear. | am big (I 6ombmioii). You
are a Mouse and you are little. Kak a little Mouse oxaxer momorps a big Bear? You can 't help me
(Te1 He Mmoxxents MHe moMoub)!" The Bear HemHOT0 Moymait, mouecas CBOOOAHOM J1anoil 3aThIIIOK
u ckazan:"All right. Mouse, go! (Xopomo. Mprus!)"- u oriryctun the Mouse. OHa nuckHyna:
Thank you! Good - bye !”- u ucuesna.

Uepes HexkoTopoe Bpemsi the Bear momnasicss B OXOTHUYBH CETU U, CKOJIBKO HU OWJICS, HE MOT
BbIyTaThes. Ha ero peB npubexana the Mouse u ckazana:"l must help you (5 nomxHa momous
Tebe)",- 1 meperpbI3ia BEpeBKH.

"Thank you! — no6naromapun ee the Bear. - Teneps st moHsu, 4to aaxe, a little Mouse mosxer
OKa3aTh OOJBIIYIO TOMOIIIE".

The Bear and the Mouse noapyxuiuce.

Hrpsr:

1. «OxuBIINE KAPTUHKNY

Pe6Enok BrIOMpaeT, keM XoueT ObITh U Ha3biBaeT: «l am a fox. I am sly». 3aTem Bce 3Bepu BBHIXOAAT
Ha nporyiky. Korga nemaror ropoput: «Go home», Bce BO3BpaIllatoTcs U MPEBPAIIAIOTCS B I€TEH:
«I'am a boy. I am a girl».

2. «What is missing? »
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Jletn paccMaTpUBAIOT UTPYIIKH, HA3bIBAIOT UX. 3aTEM MEIaror npocur: «Sleepy». JeTu 3akprIBarOT
IJ1a3a, B 3TO BpEeMs Meaaror IpsveT OJHY WMIPYIIKY, 3areM mnpous3Hocut: «Wake up. What is
missing?»

3. «A cat and a mouse»

JleTn BBIOMpAIOT KOTA M MBIIIEH, mpou3HocAT: «I am a cat. | am a mouse». Ha oty pa3nosxeHbr
00py4H- TOMHUKHU. MBIIIKH BBIXOJISIT TYJIATh, OETaloT, ckaayT. Kak TOMbKO BEIyIIHid MPOU3HOCHUT:
«Cat!y», netu cpaszy O6eryT B JTOMHUKH, IPSIYyTCs U pousHocAT: «It’s my house!», a KOT mbITaercs ux
MOKWMaTh.

4. «A chick and a fox»

Jletu BBIOHWpAIOT JHCY U Mpou3HOCAT: «You are a cat. We are chicken». Ha momy pa3znosxeHsl
o0pyun- noMHKHU. LIpITUIsiTa BBIXOASAT TYyJATH, KIIOIOT 3€pHBIIKH. Kak TonbkO Bexymuit
npousHocut: «Fox!», netu cpasy O6eryT B TOMHUKH, IpAYyTCs U pousHocat: «It’s my house!», a
JIUCa MBITaeTCs UX MOUMAaTh.

5. «Jockaxu cioBeukoy Ilemaror
YHUTAET CTHUXU, IETIM
MpeJIaraeTcs 10raaaTbCs O KOM
peub U Ha3BaTh KUBOTHOE IO —

AHTJIMKACKHU.
a) «Domestic animals» [louemy
COCHCOK HET?
Croman ux xutprouuii (cat).
O4eHp JIUHHBIN ITOBOJIOK, Y
Mmoeit cobaku, dog. Pa3oyauTh
mo6oro mor, Hamr OyanimsHIK
neryx (cock).
TpynHsIil Bam 3a1aM BOIIPOC:
Kaxk Ha3zBanu jomaas? (horse).
Jlerko 3aromMuHaro:
KopoBa — 3HauuT (COW).
Omna ecTb X04eT KaxIplid Mur, CriaTh
JFOOUT B JTy’kax a1a (pig).
OBeuka 1o JTyx’Ky OexHUT
Oseuky Ha3bIBaroOT Sheep.

0) «Wild animals»

OueHb THOOUT MAHKY

O0e3bsiHKa — Monkey.

XHUTPBIN B3I U PBKUM XBOCT. JTO

kto? Jlucuna fox.

Kto maps 3Bepeit? Mbl 3Haem! JleB

— MO-aHTJIMkCKY - lion.

Mutka KOCoJIaIblii XOOUT eje-eje MuIika,
MEJIBeXKOHOK, Mo-anriuiicku bear!
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[Tonocarenbkas maiika

V namiero turpénka tiger. Bor

OH CIIpaBa, BOT OH CJICBA.

[IycTpsiit, ObICTpHIN 3as11, hare.
Crpemnsun B Boska: mud u myd! Bonk
no-anruuiicku Wolf.

B nupke on 6onbmoii Tanant, CiaoH
Moryuuii - elephant.

B) He nymty rynsats 3a peuky Sheep,
MyTJIUBYIO OBEUKY.

B xopo0Oke rabbit ymacteiii sxuser,

Bce BpeMst MOpKOBKY € KammycTou xxyeT. Bot
nsrymka — “it is a frog*,

[To noposkKe MphIT 1a CKOK.

Kypuma wusBecTtHa Bcew,

[To-anrnwuiicku ona ... hen.

Ha pexe mymut xampii, [iaBaer
tuxonbko fish.

[Touemy cocucox HeT?

Crnomnan ux xurprounii cat. Parrot

B KJIETOYKE CUJUT

W Bce Bpems rosopur. I1o

JIEPEBBSIM KTO-TO MPbITAI,
Oxkaszanace 6emka squirrel.

Y Moux cBepHyICs HOT, Exuk
manenbkuii hedgehog.

S ceronns Ha nupor

[Mpurnacun narymiky, frog.

Jlerko 3anomMuHaro:

Koposa — 3HauuT COw.

Ha Bose, BHE KUPITUYHBIX CTEH
Kynaxrate mobut Hamra hen. B
[IUPKE OH OOJIBIIION TaJIaHT,

Crnon moryunii — elephant.
['uranra xxupada jgerko y3Has,

Me1 no-anrnuiicku ckaxkem: «Giraffey»
Haumnaet mamnr neHéx

[Teryrok ropiacteiii — cock

[To aBOpY XOAMI-yMpHUKAT
Manenbkuii npiménok — chicken B
Ka)KJI0M CTpaHe OH HAa3BaHbE UMEET:
[Mo-pyccku — menBens, mo-aHruiickn — bear.
Kaxxapiit u3 pedat moimMer:

[Ttuma — mo-anrnumiicku bird.
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Omna ecTh Xo4eT Kaxkapiii Mur, CraTh
JIOOWT B JTy’Kax 3Ta Pig.

I'yceit s 1o cux mop 6010Ck,

I'ych mo-anrnmiicku mpocto goose.

[Tynens, Takca u Oynbaor — HasbiBarorcst

Bce dog.

Pora kpemnku, kak MOJIOT,

I'e To1 OBLI, KO3TIEHOK goat?

Y Koro OOJIBIION U PBIKUI XBOCT?
Y BopoBkH xuTpoii fOX.

Kommort ¢pykToBslii ect u3 6anku Ha
apeHe nupka monkey.

KTo urpaer, yragai?

Kpokomui wamr, crocodile.

U miebeuer, n moet, U

neraet nruna bird.

— OueHb 5 KOTOB MyTaloCh,
[Mu-nu-mm, 51 MBIIIKa,MOUSEe. Sparrow
WU BOpOOeH,

B roctu npurnacui apyseni: Ko
CKa)XUTE MHE CHIIbHCH
Manenbkoii ynutku, snail?
OueHb IIUHHBINA TOBOJIOK Y

Moeii cobaku, dog.

Ha xoro meHnox 3anasui?

B kieTke neB orpoMusiid, lion.
I'ne yBugets otranaii-ka B
ropojie TUrpeHka, tiger.

JIrobuT cymku u 6apaHku
JlobpoaymHbIit ociuk, donkey.

Cunrankmu:

1. «Eany — meany»

Eany — meany

Miny — mow

Catch the tiger hare

By the toe

If he squealers, let him go
Eany — meany

Miny — mow

2. «Out goes the raty
Out goes the rat
Out goes the cat
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Out goes the lady In
a big blue hat.

3. «One, one, oney
One, one, one:
Little dog run.
Two, two, two:
Cat sees you.
Three, three, three:
Birds in a tree.
Four, four, four:
Rats on the floor

4. «One, two a horse shoe»
One, two

A horse shoe
Three, four
This is a door
Five, six

These are sticks
Seven, eight
This is a skate
Nine, ten This
is a hen.

3araakm:
1. My boss is a man, My

friend is a hen,

My child is a chick.
Who | am? Tell quickly!  (Hen or cock)

2. It has wings,

But it cannot fly.

Without legs

It moves swiftly.

Do you know why? (Because it is a fish)

BapuaHTbl TBOpYECKHX 3aJaHHU:

1.
2.
3.

N o ok

O6Bectu 110 TpadapeTy AUKUX WIH JOMALTHUX KUBOTHBIX, HA3BATh UX.

3amTpuxoBaTh JKUBOTHOE, ONUCATh €T0, IEHCTBUS, KOTOPHIE OH MOKET COBEPILATH.

Br16path 13 npeioKeHHbIX KApTUHOK Ha3BaHHYIO M€/1aroroM Mo-aHIIMUCKH U pa3yKpacuTh
e€.

CocTaBUTh psAJ KAPTUHOK IO MOPSJIKY, KOTOPBIN Ha3bIBaeT MEAaror Ha aHTJIHUICKOM S3bIKE.
CoOpatb M0o3auKy (U3 yacTen).

Jlopucyii KapTHHKY (Ha KapTUHKE HApHUCOBAHA MOJIOBUHA KUBOTHOTO).

3oonapk. M3roTosnenue U3 miacTUINHA.
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8. BriknaneiBanue u3 gaconu, ropoxa 1o KOHTYpY JIFOOMMOTO JKUBOTHOTO.

9. «JIabupunTy. Kaxkmoe ;KMBOTHOE HUILET CBOM JOMUK. BbIOpaTh HYKHBIN 1IBET U MTPOBECTH
JIOPOKKY K 1oMy. Ha3Bats.

10. «Mama u perénpimm». KapTouku ¢ )KHUBOTHBIMH, COSAMHUTD JIMHUSMU MaMy M JCTEHBIIICH.

11. Hopucosatb (cobparb) GUTypKy )KUBOTHOTO U3 TEOMETPHUECKUX (HOpM.

12. BpiOpaTh AMKHX U TOMAIIHHUX KUBOTHBIX. [locennTh NX B pa3HbIC TOMUKH.

13. KomnexrtuBHas pabora «PpiOku B akBapuyme». M3roroBienue pplOOK U3 IUIACTHINHA, OyMmard,
oucepa, candeTok, HUTOK, KaMyIIIeK.

Tema: Cuér B npegesiax 10 (mpsimoii, 00paTHbIH, KOJIMYECTBEHHbII).

CrTuxu:

1. «The end»

When | was one

I had just began
When | was two

| was nearly new
When | was three

| was hardly me
When | was four

| was not much more
When | was five

| was just alive

But now I'm six,

| am clever as clever
So | think

I’ll be six now
Forever and ever.

2. «One, two, three»

One, two, three,

The cat is in the cupboard And
she can’t see.

3. «Counting»
One, two, three, four, five,

| caught a have alive. Six,

seven, eight, nine, ten | let

her go again.

4. «One, twoy

One, two, look at my shoe,

Three, four, shut the door,

Five, six, pick up sticks,

Seven, eight, lay them straight, Nine,
ten, a good fat hen.
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5. «One, one, one» (U3 TEMbI
«KuBOTHBIEY)

6. «One, two» One, two,
What must | do?

Three, four Close

the door.

Five, six,

Look at the chicks.
Seven, eight, Put

the plate. Nine,

ten, By our fat

hen.

7. «Potatoesy

One potato, two potatoes,

Three potatoes, four,

Five potatoes, six potatoes, Seven
potatoes, more. Bed one.

IMay3bI:

1. «On the tiptoes»

One, two, three, on the tiptoes
One, two, three, on the tiptoes
One, two, three, turn around
Clap, clap, step aside.

2. «One, two, three»
One, two, three
Who do | see?
| see Masha
One, two, three
W Tak ckoybKO yroaHo, MOACTAaBIIsAs UMEHA JIpY3€il U MOoKa3bIBask pyKaMu, Iila3aMu, KOro pedeHoK

BUJIUT.

Hrpnbi:

1. «What number is missing?»

Ha ctose BIKIapIBAIOTCS KapTOUKH ¢ Idpamu. JleTsm npempiaraioT 3alOMHATh TUQPPBL. 3aTeM
negaror roBoput: «Sleep and don't peep!» B 310 Bpemsi menaror npsiaer ogHy HUQpy, 3aTeM
roBoput: « Wake up! What number is missing? » 2. «Find the same number».

Jletsim qarot kapTouku ¢ mudpamu (wu nudps). [lexaror mokassiBaet udpy u npocut: «Find the
same number. Tell me». 3. «Write the number»

[legaror Ha3pIBaeT UMQPHI, a AETU MUIIYT UX HA JINCTOYKE WM HA JOCKE. 3aTeM JETHU Ha3bIBAIOT
UG pbl peOeHKY, KOTOPbIH Yy TOCKH MUIIET UX.

4. «Count»
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Hpe;[nar Al0TCs KAPTUHKU C PA3JIMYHBIMUA MTPCAMETAMU UJIU JKUBOTHBIMHU, JCTHU JOJIKHBI ITIOCYHUTATH
WX ¥ Ha3BaTh MUQDPY.

BapuaHTbl TBOPYECKHUX 3aJaHUM:

1.
2.
3.

© oo~ G

Hanucats mudphl moa TUKTOBKY (MaTeMaTHYECKHIA TUKTAHT).

Hanucars u nmocuntaTh NpUMephl Ha aHTJIMKACKOM sA3bIKe B mpezaenax 10.

[Ipemuiararorcst KAPTUHKYU C )KUBOTHBIMU. [lejaror Ha3pIBaeT KUBOTHOE M IU(PY, KOTOPOH OHO
COOTBETCTBYET. JeTu pacroyiaratoT 3TUX KUBOTHBIX 110 TOPSAKY WU MOIMUCHIBAIOT HU(PBHIL.
Jletsim mpeiaraercs pa3gaTovyHbI MaTepuall B BUJIE UG P, KOTOPBIMH JETH YKPAIIaloT KOBEP
(mepeBo, KapTUHY...) ¥ HA3bIBAIOT HX.

BBUI0XUTE QUTYPKH 110 KOJIMYECTBY, KOTOPOE AAET MEAaror.

[IpukiaenTs MOpcKHe KaMylIK{ K KapTHHE, COCUUTATh HUX.

Jlononuuts KapTuHy. 13 udp nHapucosats npeamet. Ha uro moxoxe.

Pa3noxxuth KapTUHKY C MPEAMETaMHU B TIOPSIKE BO3pacTaHUs WK yObIBaHUs. Ha3Bats.
YkpacuTh Ba3y LBeTaMu U3 Oymaru (opuramu, u3 caideTok, acTuiinHa, oucepa).
KonuyecTBO 11BETOB Ha3bIBaET MEAAror.

10. Jopucyii puiiku TOMUHO TaK, YTOOBI MOJIYUHIICS JIOTUYECKUHN PSLII.

Tema: LiBer. @opma. Besiuyuna.

Cruxu:

1. «Yuwuthb 11BETA 5 CTATA»
VYuuTh 1BETA 5 CTaA.

L{Ber mo-auruiicku - colour.

VY MeHnsa comHeHui HeT KpacHblit

LBET, KOHEYHO - red.

OO6nu3HYBIINCH, KOLITKA chema JKenTok
xénrerit. JKénterit - yellow.

A Tony! Uny ko nany.

Cunuii 1seT, KoHeuHo, blue.

Ouenb u€pHbIif Herp JIKek.

YépHublit no-anrnuiicku - black.

KopuuneBoe nnaTthe Kynuia 3ta ¢pay.
Mkl 3HaeM odeHb TouHO KopuuneBoe
- brown.

Ox, Hecnenblii MaHJapyuH

OH 3enénblll, pocTo - green.
MBIIIOHOK cepblif, yOeraii ckopeit. Cepblii
MO-aHTJIMKCKH - grey.

MpImika - mouse, koIika - cat,

benerii - white, a uépnsiii - black.
Po3zoBbie po3bl nafaroT Ha puHT. L{BeT
KpacuBblid po30BbIil [lo-aHrnmiickn -

pink.
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300TUCTBIN I[BET OH MOIHBIN. 30JI0THCTHIN
mpocTo - golden.

LIBeT cepeOpsiHBI KpaCUBBIA
ITo-anrinuiicku 3Ha4ut - Silver.
TEMHBI-TEMHBIN TaM YepAak.

TémueIi mo-anrnmiicku - dark.

CaeTiblii TOH 3antoMuHaki CBETIbIN
no-aHruiicku - light.

VYBepeH, Thl 3alI0MHHILIb,

OpanzkeBblii LIBET - Orange.

2. «I see green. I see yellowy |
see green, | see yellow.

| see that funny yellow.

| see white, | see black.

| see this, and that, and that.

| see pink, I see brown.

| stand up and I sit down.

| see red, | see blue.

| see you, and you, and you.
You like me and I like you.

Red and yellow, white and blue.
This is a city, and that is a town.
Grey and black, green and brown.

3. «The seasonsy»

Spring is green,

Summer is bright,
Autumn is yellow, Winter
IS white.

4. «A family»
Father Duck goes for a swim,

And Mother Duck comes out with him.
And behind them, clean and trim,

Seven little ducklings swim, Seven

little yellow balls.

«Quack, quack, quack», the mother calls.
What a pretty sight they make, Swimming
on the sunny lake!

5. «Butterfly»
Butterfly, butterfly,

Where do you fly,
So quick and so high
In the blur, blue sky?
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6. «Twinkle»

Twinkle, twinkle, little star.
How | wonder what you are. Up
above the world so high Like a
diamond in the sky.

7. Mope u conriie Mope u cCoHIe
Hapucyto kopabito

Mope cuneit kpackoi, blue. A
IIOTOM PACKpally CMENO

Comnie sxentoit kpackou, yellow.
Boanbl eyt uepes kpaid. HoBblit

JIUCT CKOpel paBait!

8. «Purple»

a) Purple is a grape. Purple
is a plum.

Purple is my favorite juice.
Shall I get you some? 6)
Purple are grapes.

Purple are plums.

Purple is a violet.

And the bruise on my thumb.

9. «Browny»

Brown is mud,

Brown is toast,

Brown is chocolate, And
a Sunday roast.

10. «Orange»
a) Orange is a carrot. And

the orange | eat. Orange
are these bright new
socks,

| wear upon my feet!

©0) Orange is an orange.
Orange is a carrot.
Orange is the color, of
the beak of a parrot.

B) Orange is a carrot, That
grows in the ground.
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Orange is an old T-shirt,
Under the bed | found.

11 «Greeny
a) Green is the grass, Under
both my feet.

And green is the broccoli,
My mother makes me eat!

0) Green are the branches,
Budding in the sun. And
green are many
vegetables, Can you tell
us some?

B) Green is grass, String
beans and peas. Green
are the branches, On
Christmas trees.

12 «Red»

a) Red is an apple Red
is a rose

Red is the color of My
frozen, icy nose!

0) Red is an apple,
Red is a cherry, Red
IS a rose,

And a ripe strawberry.

B) | love red, I love

red.

That’s what I said, that’s
what | said. Firetrucks,
wagons and strawberries
piled high. Stop signs,
hearts and pizza pies.
Roses, tomatoes and
apples, oh my!

| love red.

That’s what I said.

13. «Blue» Blue
is the ocean.
Blue is the sky.



Blue are the blueberries
| put into the pie

3araaku:

1. Conune — yellow, ne6o — blue.

OdeHb 5 TIAIETh JTF00TI0

B crexunbiko netHoe, glass,
3akpbIBasi JIEBBIH I71a3.

He60 — purple, comnie — red.
Horanaiicsi, 4To 3a I[BET

VY BOJIIEOHOTO CTEKIIA,

Pa3 Gepesa pink Ob1a? (po30BbIii)

IMay3br:

1. «Colours»

Red, yellow, pink and white.
Let's play ball day and night!

HGTI/I 6pOCEIIOT MAY JAPYyT APYry U IIPOU3HOCAT CJIOBA, 3aTEM MOXKHO I10 OUCpCan HOI[6paCBIBaTB M4

BBEPX HJIK OUTH O TOJ.

2. «A ball»
A little ball, (Msuuk - Kyga4oK)

A bigger ball, (Msuuk — 1ByMs J1a101IKaMHM)
And a great big ball | see, (6o:b1I0# KPYT MTEpe TPYIbIO)

Now help me count them,

One, two, three. (1 IO TOPSIIKY: MSYUK-KYJIA4OK, MSAYHK JIATOMIKAMH, OOJIBIIION MSIUK)

Hrpsi:

1. «Colour gamey

| see something yellow, yellow, yellow.

| see something yellow

Guess what it can be. (HaiiTu u Ha3BaTh peMET TOTO IIBETa, KOTOPBIN HAa3bIBACT BEAYIIHUH.)

2. «Haigu pudmy»
Zed —red

Night — white

They — grey

Town — brown

Crack — black

Fellow — yellow Glue
— blue.

3. «Whatis...?»
What is brown?
Brown is the Earth and the ground!
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What is red?

The butterfly is red!

What is pink?

The flower is pink!

What is purple?

The eggplant is purple!
What is white?

The snow that falls is white!
What is black?

Black is the sky at night!  Ilemaror 3agaet BOpoChI ACTSIM,
ACTHU NPUAYMBIBAIOT OTBCTHI.

BapuaHTbl TBOpYECKHX 3aJaHM:

© N OAEWNRE

el ol el
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16.

17.
18.

19.

HapucoBats (npuKiIenTh) pagyry U Ha3BaTh LIBETA.

CobpaTh IIBETHK — CEMULIBETUK, HA3BATh 1[BETA.

HapucoBaTe rupisiHly Ha HOBOTOJIHEH €JIKE, Ha3BaTh LIBETA.

HapucoBaTp y30pbl Ha KOBpE TEMU LIBETAMH, KOTOPBIE HA3bIBAET MIE€JArOr 110-aHTJINHCKHU.
W3 6ucepa caenats OpaciieT, Ha3BaTh IIBETAa U KOJIMUYECTBO OyCHH.

BBUTOKUTE y30p U3 pa3HBIX T€OMETPUYECKHX (OPM, HA3BaTh UX IBET, (OPMY, KOJTHUYECTBO.
3aBsA3aTh KyKje OaHT TOro 1IBeTa, KOTOPBIA Ha3BaJl Ie1aror.

3amTpuxoBaTh OJJMHAKOBBIE FEOMETPUUECKHE (PUTYpPBI OJTHUM LIBETOM, COCUUTATh UX.
Haiitu napy: Oosib110# - MalleHbKU, HA3BaTh, IPUKJIEUTh KAPTUHKH C MTPeIMETaMHu.

. Haiitu mpeamets! 3aganHoi GopMbl, BEIOPATh UX U MPUKIICUTb.

. CoeaMHUTD TUHUEN MTPeIMEThl OIMHAKOBON ()OPMBI, BETMUHHBI, 1IBETA.

. Pasykpacuth pakymiku, kamymku. Ha3zBaTe 11BET, KOTUYECTBO.

. I3 HuTOK pa3HbIX 1BETOB coOpath y30p. Ha3parts 1BeTa.

. PucoBanme MBUIBHBIX My3bIpeit Kpackamu (1IBET Ha3bIBAET MEaror).

. [Ipennaratorcs JOMUKH ¢ TEOMETPUUECKUMHU (POPMaMU U TIPEMETHI, KOTOPbIE HEOOXOAUMO

Pa3OXUTh B MOAXOAIINE OKOIIKH.
[Ipemnaratorcst reomerpudeckue GopMbl pa3HbIX IIBETOB, pa3MepoB. [leTn monduparot
MaJICHbKOMY MHILKE B CHHEM KOCTIOME MaJIeHbKHE MPEMEThI TAKOTO e LBETa, a
60sb110My — Oosbie. OTHOBPEMEHHO MPEAIAratoTCsl MPEAMEThI Pa3HbIX 1[BETOB.
PacrnonoxuTh CKBOpEUHUKHU Ha JIepeBe 10 BeTUYHHE.

«CoOepu cBerodop». [leTsm npeayiararoT KpyKOUYKH pa3HbIX [IBETOB, U3 KOTOPBIX JIE€TU
BBIOMPAIOT HYXHBIE U COOMPAIOT CBETO(OP, MPUKIEHBAIOT €r0.

JleTsiM peIararoTCcsl HApHCOBAaHHBIE pa3Hble TeOMETpUYECKHE (DOPMBI, M3 KOTOPBIX JIETH
JOPUCOBBIBAIOT MPEAMETHI (KPYT — COJIHIIE, OYKH, Kpald, M4, IBITUIEHOK, LIBETOK; OBAJ —
MBIIIKA, ppIOKa, TOPOCEHOK, IPUO, BO3AYIIHBIN I1ap; TPEYroJIbHUK — MyXOMOD, Oasanaiika,

Gbnar...).

Tema: ®pykrbl. OBOLIH.

CrTuxnu:

1. «One potato»
One potato,
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Two potatoes,

Three potatoes, four.
Five potatoes,

Six potatoes, Seven
potatoes, more.

Bed one.

2. «A»

«A» is for apple.

It is in the tree. Will

you jump a little And

pick it for me?

3. «O»

«O» is for orange.

It is sweet and juicy. Give
me an orange, please, Say a
sister Lucy.

4. «Bo cany 1m B oropojie»
3axonure! A Bam pan! Bor

my garden.

Bot Mmoii can.

Oro flowers - usersr.

Bushes 3mech pacTyT — KycThl. ITO
nepeso — a tree.

VY Hero aymio BHyTpH.

[Truka Tam xuBér — a bird.
IlecHn Ham B cagy mo€r. O10
grapes - BuHorpaj

VYrommato Bcex pedst!
Kymait, Tans, xymraii, Buka!
Oto strawberry — kiyOHHKa.
Hox Gepure! Pexbre cmeno!

Bor ap06y3 — a water-melon.
Bot an orange — amnenbcuH.

Bripoc oH B cany onun. EcTb

a lemon 3xeck — mmMoH,

Kaxk npImiéHok xEIThIH OH.

Mawma, noporast! Mummy, my dear!
Jl1is Te6st B MOAapoK

['pymia ectb —a pear.

s1610ko — an apple - Biky s Ha BETKe.
SI cama ero He creM. OTHam
cecTtpénke CBeTke.

Bumrenky — a cherry -

Otnam nonpysxke Bepe.
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CnuBy BKycHyto — a plum.

Tak u 6b1Th yx! ChEM 51 cam.
Cranb-ka, Kats Ha kupnnu! [lepcux
MHE JocTaHb —a peach.

Jlate Ganan Bam? A banana?

A pine-apple - ananac?

3nech He Adpuka, Okcana!

He pactyTt onu y Hac!

boui ¢ Bamu MBI B cafy.

B oropoa Bac noseny!

Ax! Kako¥li uyynecHslil Bun!

Caékuia 31ech pactéT —a beet.
[TonuBate u3 neiiku 6ynem C

BaMU OTOPO/I.

Orypen —a cucumber -

31ech y Hac pacTer.

Hy-xa, Tonuk! Hy-ka, Anuk!

31ech YeCHOK mocaaum - garlic.

Br1 He yauBsiiTech, 4TO Ha TPSAIKE MTyCTO!
Ckopo 31¢ech a cabbage Beipacter — Kamycra.
A potato! Kaptomika! MbI Te0st 1oJ1bEM
HeMHOXKo0. A tomato! ITomumop!
Cnemaem Tebe 3a00p.

VYxonu ¢ noporu, Hexopomuii xxyk! 1
He erb —Spring onion -

Hamn 3enénprii nyk!

Brixomaii monaTtkoii, BoBka,

Tel @ carrot Ham — MOPKOBKY.
Haknonuce, Jlenucka, HU3Ko!

Jait a radish mam — penucky.

MpbI ceroHst BC€ yCIelnu:
ITopabGoTtanu, moemnu.

A Tenepb CKaKHTE, NETKH,

Yro pacTér B caqy Ha BeTke?
OrtBeuaiite-ka, pedsaTku!

Urto BcTpeyanu Bbl Ha Tpsiake?

5. «B oropone»

Morning. Hago6Ho BcTaBath.
Kitchen-garden  mosnuBarth.
Bot tomatoes nonuna,

C rpanku carrot copsaia.
Flowers necer 6yker, Bosne
house Buaut Cat.

-Mouse, how do you do!

A ceiiuac k Tebe npusy. Mouse
BUJNT: II0X0 Aeiio, Basket na



Bpara Hajena. Hameren Ha
apple-tree.

Caepxy pykTsl: one, two, three.
Hy, tenepsb Te0s s cheM.

No, Cat, - orBeTrx Ram.

Cka3skn:
1. «Turnip» (u3 TemMbl «MOsT CEMbsI»)

IHay3bi:

1. «One appley
One apple red,
One apple green,
One apple yellow,
As a tangerine.

I like it red,

You like it green,

We like it yellow,

As a tangerine.
Mummy likes it red,
Daddy likes it green,
Granny likes it yellow
As a tangerine.

HUrpbr:

1. «Shop»

Z[eTI/I MMPpUXOJAT B MAara3uH K IpoJaBly U BEAYT AUAJIOT:
- Good morning.

- Good morning. What do you want?

- Give me please a red apple.

- Please.

- Thank you. Good-bye.

- Good-bye.

2. «What is missing? » (u3 Tembl « KHBOTHBIE)

3. «Yes, No» Benymumii mokassiBaeT KapTHHKY WM MYJISDK QpYyKTa,
OBOIIIA U TOBOPHUT:

- Is this a pear? metu oTBEYaroT:

- Yes, itis. wnmu No, it is not. This is a plum.

3araakm:

1. This little red lady Is
hard to be found,

As only her green plait



Sticks out of the ground. (Carrot)

2. Many little green

balls in one long

box. (Pea)

BapuaHTbl TBOpYECKHX 3aJaHM:

1. Bsipe3aTh KapTUHKH (PPYKTOB HJIM OBOLICH MPUKIICHUTD.

2. CobOpaTb KOp3UHY (pPYKTOB, ONTUCATD, TOCUUTATD.

3. «CocraBs canaty. CobOpaTh OBOIIY Ha cajaTr, Ha3BaTh.

4. W3 mnacTuiavHa CICTHUTh TIOOMMBINA ()PYKT WUITH OBOIIL.

5. Komnexrusnas padora «Marazun». OdopMuTh BUTpUHY (HpyKTaMH, OBOLIAMHU (M3 IJIACTUIIMHA,
COJIEHOTO TECTa, KAPTUHOK).

6. Ilpemmararorcs JOMHUKHU C T€OMETPUUECKUMHU (POpMaMu U OBOLIH ((HPYKThI), KOTOpPBIE
HE00X0UMO Pa3I0KUTh B MOAXOASIINE OKOLIKH.

7. «Jlopucyii aroaku Ha BeTke». KomudecTBo siroj v BT Ha3bIBAaET MEAaror.

8. Haiinu mumHuit ppykt. Jersam npeqnaraercst kapTuHka ¢ Gppykramu u 1 oBoiiem, pedEHOK
JOJKEH ONPEENIUTh JIUIIHUMN NPEAMET U Ha3BaTh (TOXKE C OBOLLAMHU).

9. Jlersim maroTcst KAPTUHKH, HAPUCOBAHHBIE MyHKTUPOM. OOBECTH MO KOHTYPY TOJIBKO (DPYKTHI
(oBo1n).

10. [Togo6pathk GPYKTH U OBOIIU OMPEEIEHHOTO 1IBETA.

11. [TpuaymMaTh 1 HAPUCOBATH (M3TOTOBHUTH) KOPOOKH C ((PYKTOBBIMH, OBOIIHBIMH) COKAMHU.
Hasgars.

12. T[TonoXuUTh B KOP3UHKY K O€I0YKe, MEIBEKOHKY, 3aMYNKY T€ PPYKTHI H OBOIIH, KOTOPBIMH OHU
MUTAIOTCS.

13. HapucoBats OTragku Ha 3arajku.

14. «Ilytankuy. JleTsm npeangararoTcsi KApTOYKH, Ha KOTOPbIX HAPUCOBAHBI OBOIIU U (PPYKTHI,
KOTOpBIE pacTyT HENPaBUIBHO (CIMBA B OTOPOJie, OTYpIlbl Ha JiepeBe). McnpaBUTh KapTUHKY U
Ha3BaTh.

Tema: IIpoaykrel. MarasuH.

Cruxmu:

1. «Ham ractponom» Marasun
OTKpHIT — a Shop.

EcTb KOH}ETHI U cupor.

3axoaute k Ham! Come in!

Mp1 urpaemM B MarasuH.

3axoaute! MbI Bac xAEM!

Me1 urpaem B ractponom! IIponasen
ona — a seller -

benbrit papryuek Hanena. [loxymnarens
Tl — @ buyer -
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Uek ckopee otnasaii eit! S
kynuna peioer —  fish,

Pri10y m106MT KOT-MaIBIII.

Kykny ycaxy 3a crou,

Jawm eit 6ynouky — a roll, Cnagkoe
BapeHbe — jam,

U cama kondety creM. Hano
MHE KynuTh — t0 buy —
S16104HbIH UpOr — a pie.

JlanTe nauky yas — tea —

l'ocTu x HamM JOJKHBI TPUNATH!
Uro xe 51 oMol Hecy?

JIsBEHKY — Sausage — konbacy, A
TUTPEHKY MsACO — meat —

OueHb BKyCHOE Ha BU]I.

benkawm s Hecy upuc,

A MBIIIOHKY chIpa — Cheese,
Mengexxonky Ména — honey,
Topt Hecy s Kykibl AHH,

Milk — HemHOTrO MOJTOUKA

Jiist poraToro ObIUKa.

Sweets — koH(]eTOoK 1151 3aiiU0HKa,
Couu — salt — i BepOIIIOKOHKA.
Moii maker 3aBsi3aH TYro —

Jlns menka Tam caxap — sugar.
S kynmia macio — butter —

Ero mo04t Bce KoTsTA.

Y MapThIIKKA J€Hb POXKICHBs!
Biscuits eii Hecy — neuenbe!

Bce nena ceromus 6pocere!
[Ipuxonure! XKaém Bac B roctu!

2. «Pease porridge hot» Pease
porridge hot,

Pease porridge cold.

Pease porridge in the pot
Nine days old. Mummy

likes it hot, Daddy likes

it cold.

I like it in the pot Nine

days old.

3. «Kucka» K Ham Bo aBop
3amuia a cat,

CuMratu4Hel KOIIKY HeT.

Hocuk uepHsIii, XBOCT TpyOOId.



I'oBopurt eit manpuuk boy: Oh,

my dear pussy cat,

Yro ThI X04emb Ha 00en’?
3aMypJibIKaB, CKaxkeT kucka: Jlyuiie
Sausages -COCHCKH.

4, «Food»

MonoKo s ATh NpUBLIK MOIOKO
uHaue — ...milk.

Benpo Boab! Bbl IpuHeEcéTe?

Bona, Boguuka Oynet — ... water.
Pr10y s1oBULIbL — HE MIymMHuIb, PpiOa
no-anrnuiicku — ... fish.

Hano menpsiM ObITh ¢ Ipy3bsimu 1
neauThest MeoM, honey.

I'oBopro, a MHE HE BepHAT,

Uro 3aifyara qr00sT Carrot.
Bkycnotumia! ... very good! ITumry
Ha3bIBatoT ... food.

Macino Hy»)HO BceM pedsita, Macio
no-aHrimiicku ... butter!

Tax u ne3er Ko MHE B pOT

OTOT BKYCHBIN OyTEpOpO.

Caepxy ... butter Cuuzy

... bread

[Tpuxoaute Ha oben.

K OyTtepbpoay Te monpocuiis [1o10KuTh
COCHCKY ... Sausage.

Ot0 BoBce He Kanpus, Crip

MBI Ha3bIBaeM ... cheese!

AX, KaK IpUsTeH coK Ha BKyc, Cok
MBI Ha3bIBaeM juice!

Yamkoii yasg yrocru, Yait

MBI Ha3bIBaeM tea!

Cwen g TopTuk Ha 00en, [To-anrnuiicku
oyner Cake!

Hacnaxxaenne Oyner paiickum,
Cnecth MOpOXKeHOE ice cream!

CUHuTaAJIKH:

1. «1-2-3»

One, two, three, One,

two, three.

The cats in the cupboard, And
she can’t see.
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Hrpsr:

1. «YynmecHbll MEMIOYEK)

B memiouke Haxo4ATCA MYJISIKU ITPOAYKTOB. I[CTI/I o o4epcau, HC A, OIMPCACIIAIOT Ha OIIYIIb U
Ha3bIBAKOT IIPCIAMCT.

2. «YMHUKH U YMHUIIED

Hrpa ctpouTtcs 1o TUIY TeIEBU3MOHHOM UTPBI « YMHHUKHU U YMHUILBD». JleTsAM 3a/1at0T BOIIPOC,
ONUCHIBAIOT IpeaMeT. KTo mepBriii oTragsiBaeT — TOT noxy4aeT 0ami. Pe6énok, HabpaBimii camoe
00JIb1II0€ KOJIMYECTBO OAJUIOB, BHIMTPHIBAET.

3. «Co0bepu KOp3UHKY
[Tpumno Bpems OTIpaBUTHCS 3a moKynkamu! Clemysl yCTaHOBIIGHHOMY CITUCKY, COOepHUTE

HeO6XO,I[I/IMBIe TOBAphI B TCJICKKY C IIpUJIaBKa MarasvHa.

BapuaHTbI TBOpYECKHX 3aJaAHUM:

1. «CobepeM KOpP3MHKY JUTS MUKHHUKA». BbIpe3aTh u HaKJICUTh KApTUHKHU C MpoayKTaMu. Omnucars.
2. «HGHL POXKIACHHC KYKJIbI Marny. HaKpLITB CTOJI AJId yrouiCHbs. HN3roroButh MMpCAMCTBI U3
IJ1aCTUJIMHA, CJIOCHOI'O TECTA.

Tema: Ilocyna. IlpuwiiararenbHbie

Cruxmu:

1. «Ypok Ha KyxHE»

IOn4 B canmke Oblta, A

MOTOM JOMOI1 MpUIILIA.

Bce urpymiku cobpana,

Bcex Ha KyxHIO0 noBea.
I'oBopur 3Bepsaram FOns:

- Bot crout a pan — xactprosns,
A frying pan - ckoBoposa.
Bcé€ 3armomumnu BEI, 1a?

Ha crone a plate — rapenka,
[ToBTOpSsit 32 MHOMO, Oenka!
Bort a spoon B Tapeinke — J0kKKa.
IToBTOpS# 32 MHOMO, KOIIIKa!
[TocmoTpu ckopee, Exuk!

Bor a knife Ha monke — HOXHK.
Hy-xa, Ilers-nerymok!

Jaii-ka Buiiky mHe — a fork.
Mumika! Yamky gait — a cup,
Ho He BeIpoHM 13 mam!

A Kkettle — gaitnuk — mpocuT Bac
B pyxkwu B3siTh cTakaH - a glass.
bynem 4aii ¢ BapeHbEM MUTB,
[To-aHrnuiicku roBOpUTS!
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2. «Contrary adjectives» -
Hamén OonpIrynui rpud, A
OoubIION MHaYe — big.

- Manenbkuii rpu0oK Hamién. Manenskuii mHade — Small. - beut 6apon koraa-To Moo, A Ternepb

oH ctapsiii — old.
- 51 Bc€ HOBOE JTFOOUTIO.
HoBblii mo-anrnuiicku — New.
- 3apociu J1eCOM TOpbl, CKJIOH.
JInuHHBIA Mo-aHrHicKy — long.
- KopoTtkas BepéBka yaep>kuBaer 00T.
XopolieHbKOe CII0BO, ynTaeTcs — Short.
- Yuraro kaury s o Ilennu {oBonbHBIN
U cyacTIuBBIA — happy. - OT HeBe3eHUs
u 6en OH rpyCTHBIi, TO ecTh Sad.
- CBuHBS TIO€JIA caja UK.
Toncreiii mo-anrauiicku — thick.
- S croto coBcem oaun Cpenu
TOHEHBKUX PSOHH.
Toukuii mo-anrmuiicku — thin.
- )KypaBiInHBIN JIETUT KIVH
B uncrom nebe. Uuctsiii — clean.
- I'psi3ublii o1 BbI mogmetére?
I'psi3ubiii mo-anruiicku — dirty.
- 3uamenuThii PoOuH 'y bt xopomum, 3Hauut — good.
- Hy, a 3n0# momoen bout mmoxoit, 3naunt — bad.
- bennbix mozeit oomanynu. bennbiil u 6ennas — poor.
- BoraTblit 1F00UT OXOTY M qu4b. boratelii mo-aHrmuicku — rich.

3. «Bobby’s song»

Mummy put the kettle on
Mummy put the kettle on
Mummy put the kettle on And
let’s have tea.

4. «Tea time» Mother lays the
cloth for tea, Cups for Bobby,
Mary, me. Spoons and plates
we all can see, Sugar, milk, a
pot of tea.

5. «l have a pig»  Not very
little, Not very big.

Not very pink,

Not very green.
Not very dirty, Not
very clean.
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6. «Cock is happy»
Cock is happy,
Fox is sad.

Cat is pretty,

Wolf is bad.

Cuurajouka:

1. Five o'clock — Time
for tea.

Take your mug And
come to me!

Hrpsr:

1. «B rocrax y KyKIbl DIUC

CepBupyeTcs CTOJI ¢ YromeHusIMu (MyJisbkaMu ). JleT mbIoT Yail, pa3roBapuBaroT, Oj1aroaapsir,
BBITIOJHSIOT IPOCKOBI, UCIIONB3Ys peueBble 000OPOTHI: - give me, please, a kettle...; thanks; please;
thank you very much.

2.  «Cxkaxu HA000pOT»

Benymuii Ha3piBaeT npuiiararenbHoe. Jletn JoKHbI 10100paTh AHTOHUM, CJIOBO C
POTHUBOIOJIOXHBIM 3HaueHueM. Harpumep, good — bad, poor — rich.

3. «All around the butter-cup»

Hetu crost B kpyry. Jltotuk B nieHtpe. Jlrotuka BeiOuparot cuntankoi: «All around the butter-cup.
One. Two. Three. If you want pretty friends just choose me». Ha koM cuuTasika ocTaHaBIHBaCTCS,
TOT CTAHOBUTCS B IICHTP B mapy co cioBamu: «Come to me my pretty friend». Jletn MeHsrOTCS
MECTaMH.

4. «Charly»
Jletu ctosT B Kpyry u roBopst cinoBa: «Charly over the water, Charly over the sea, Charly catches a

blackbird, but can’t catch me». Korna cioBa 3akanunBarotcsi, Yapiu JT0BUT AeTel. 3ansTHaB,
roBoput cioBa: «You are Charly».

5. «HaKDHBaeM CTOJI»

Hpez[naraeTc;I HECKOJBbKO Ha60p0B MMOCYJbI pa3HOI'0 IBETA. Hez[aror npeajiaracT HakKpbITb Ha CTOJI
IIOCY Ay OIIPEIECIEHHOTO I[BETA, [IPU STOM HA3bIBAECT UTO B34ATh.

Help me please! (momoru MHe, nmoxainyiicra)

Take these green cups. Put them please on the table. (Bo3smu atH 3enensie yamku. [ToctaBs ux Ha
CTOJI).

Thank you! You helped me!

6. «MoeM mmocyay»

[IpemiaraeM eTsM MOMBITH BMECTE TPSI3HYIO UTPYIICUHYIO MTOCYAY, aKTUBHO UCTIOIB3YS
pasnuunble (pa3zsl: Let’s wash dishes together (1aBaii momoem nocyay Bmecre)
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| take a cup. This cup is dirty. You drank a milk from this cup. | wash it. Now it is clean. And we
see — this cup is blue. (S 6epy gamiky. Drta yarika rps3Has. Thl A MOJIOKO U3 3TOH Yamku. S
Moro ee. Teneps oHa uncTas. 1 Mbl BUIUM, 3Ta Yaika roryoas)

I take a dish... (51 6epy Tapenky)

You take a spoon... (Tsl Gepelib JT0KKY)

What did | take now? What is it? Right! It is a knife. I will wash a knife. | wash this knife. Now the
knife is clean. (Uro s B3suta ceituac? Uto 3to? I[paBuibao! I1o HOX. S Oymy MBITH HOXK. S MOIO
3T0T HOXK. Celuac 3TOT HOX YUCTHII.)

BapuaHTbl TBOpYECKHX 3aJaHM:
1. «CepBupyem ctoay. [Ipukients (HapucoBaTh) MOCYLY IS YaeTUTHs, o0e/a.
2. «Cobupaem cepBusy. [Ipeanaraercs mocyja ¢ pa3HbIMH r€OMETPUYESCKHMH, [[BETOBBIMU

y3opamu. CoOpaTh cepBu3, OMKUCATh €rO.

Tema: Teio yessoBeka. Pe:kum qHs

Cruxmn:
1. «Harma 00JILHULIAY
OTtkpbIBaeTCs 0O0JIbHULA

Kro xenmaer mommeuntbes?
J1oOphIii TOKTOP BUIETH paj
Bcex peOsT 1 Bcex 3BEpsT.
- BoBka! YUto ¢ T000#, cocen? - 'onosa 6osut — a head!
- Yro ¢ Toboi, moii apyr Ouer? - Hory st ciioman — a leg!
®yTOOIUCT, 3aUeM ThI TYT? -
S crynaro ymm6 — a foot!
- Yto ¢ Toboi, Mot pyr — my friend? Yro Gomut?
- Pyka — a hand!
benka nnauver. Ali-sit-sii!
I'mazuk 3abonen — an eye!l
CrnonuKy 3a/1aM BOTIPOC:
- Uro Gomut?
- A nose - HOC.
- 3auHbKa, Aeja Ioxue?
VYuiko mokaxu — an ear.
- Kucka! Yto ¢ To60#? Kuc-kuc!
- Babounenu 3yonI — teeth!
- [Inauer mumka-Kapamys:
- 3y6 oaun 6osuT — a tooth!
- Uro cimyuuiiocs, kykia Mara?
- [Nanpuuk 3a60sen — a finger!
- [opocénouek! A pig!
UYro 60mut?
- Illexa — a cheek!
[Tpocut nokropa xupad:
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- Jlaii tekapcTBO MHE U3 Tpas!
HoxTop! J1oOpsIii uenoBek!
[ero BeuTeun — @ neck!

He Bosinyiitech, Mambiim!
JIOKTOp BaM NOMOYb CHEUIUT.
Bor nekapcTBo, MOPOIIOK.
BrzpopasnuBaii, 1pyxox!

2. «Yactu Tena»

— Ecnu 3epkasnbiie Tebe s nam,
To muuo cBoé — a face

TeI yBUIUIIB TaM.

- MHoro 0oiu, mHOr0 O€en!
U crpamaer mos head.

- JIpyr MoH, Thl 3aniOMHHaii!
I'na3 MbI Ha3bIBaeM — eye!l
- Henb3st mokasbiBatTh s3bIK.
S moBTOpsIIO BaM.
Henb3s nokasbIBaTh S3bIK.
S3b1k — nHAue — tongue. -
Y y MeHst GoJbIue.
VX0 mno-aHriouiicku — ear.
- K moeii ry0e nymok npuiuil.
I'y0y mbl Ha3biBaeM — lip.
- MBI BKYCHEHBKO MOEJH.
XKusot nnaue — belly.
- Ot myieya 10 KUCTU caM
Pyky Ha3bBaro — arm.
- 5] mo0mr0 OTMEHHBIH Oer.
Hory Bce nazpaiu — leg.
®yT16071, BCE 3a MIYOM OeryT.
CrynHro MbI Ha3biBaeM — foot.
- [lanen g cioMan Ha puHre.
[Maner mo-anrmuiicku — finger.
- U0 XK€, 9TO 7K€ Thl MOJIYUIIIB?
- 3yOsr1 unry. 3yosr — teeth.
- PpDKue BOJOCHI BOBCE HE IUIOXHE.
[To-aHrnuiicku BOJOCH Ha3bIBatOT — hair.
- Bpuics ObICTPO, BKUK-BXKUK.
U nopanmn méky — cheek.
- Hy urto 6e3 meun yenoBek?
[Iest mo-anrnuiicku — Neck.
- 3a0oserno ropiio. JIeHe yKObl KOJIOT.
[To-anrnuiicku rop:io Ha3eBaroT throat.
- B xosieHEe HOTY ThI COTHH.
Koneno mo-anrmnuiicku — Knee.



- Cepaiie TpOMKO 3aCcTy4ajo, Kak Ha0aT.
Cep/rie mo-aHTIIMACKH Ha3bIBaroT — heart.

3. «All about mey

Ten little fingers,

Ten little toes;

Two little ears

And one little nose;

Two little blue eyes

That shine so nice

And always so bright;
One little mouth

To kiss Mum good night.

4. «My face»
Eyes and ears.

Eyes and ears.
Eyes and ears.
1,23

5. «B BauHoi»
Eyes — rnasa, a ears — yuu.

ThI T1A11 ¥ MOJIYA CITYLIAN:

Kro me moer mrero, neck,

"Tor mponamuii 4yenoBex.

UT0O0BI OBITH IS BCEX TPUMEPOM,
Bonocs pacuemiem, hair Yibi6aiics,
Kak apTHCT,

Ecnu yncrums 3y0sl, teeth bynp
3I0POBBIM U KPACUBBIM —
ITonpysuce ¢ Bogo# 1 MbLIOM!

6.«CKONIBKO JIET?»

Crpocsr: "Ckonbko Tebe net?" [Tokaxy
1 pyKy, hand.

A Ha Hel Bce cpa3y BUIHO: Kaxapiil
roj - MOH najbuuk, finger.

Paccka3br:

1. «Pete’s day»

| am a little boy. My name is Pete. | get up early in the morning. |1 wash and dress quickly. I put on
my clothes and go to the bathroom. There | wash my face, ears, nose and hands. | brush my teeth and
cob my hair. I clean my shoes, too. Then I am ready for the kindergarten.

My big sister Nelly takes me to the kindergarten. My kindergarten is not far; it is near our house. In

the kindergarten we have our breakfast. We play many games. We sing and dance, too. We learn

English there. | like my English lessons. We play and learn English. | like to be in the kindergarten.
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IHay3bi:

1. «Too early for mother»

Tip, tip, toe, and here we go; Tip,
tip, toe, quiet, slow:

Tip, tip, toe, across the floor;
Tip, tip, toe, by Mother’s door.

2. «Up and downy
Bend your head,
Bend your knees,
Grow as tall

As New Year trees.
On your knees
Slowly fall,

Curl yourself

Into ball.

Raise your head,
Jump up high,
Wave your hand
And say Good-bye.

HUrpbr:
1. «Make up Face»

CocraBbTe TOPTPET COTJACHO oOmucaHuilo. Ha crome pa3pe3aHHble KapTOUKH pPa3HBIX CKa30YHBIX
nepcoHaxke. [lemaror onuceiBaeT repost, UCMOJB3YsI CJI0OBa MO TEME YacTH JINIa (BOJIOCHL, T1a3a, YIIH, HOC,

3yOBbl, TyOBI H T.IL.).

3araaku.

1. Never planted, Still

it grows.

What’s the answer?
Now, who know? (Hair)

BapuaHTbI TBOpYECKHX 3aJaAHUIM:

1. «Cobupaem urpymiku mo gactsimy. [IpeanararoTcs: AeTaiu yacTel Tena, JeTH TPaBUIbHO UX

MPUKIICUBAOT U HA3bIBAKOT.

2. Pucyem o onmcanuto. Ilemaror onuceiBaeT Kykiry (roiyObie 11a3a, KOPOTKHE BOJIOCHL. .. ), IETH

PHCYIOT.

3. UsroroBuTs KYKJIBI JJId MTAJIBYUKOBOT'O T€aTpa, OIMMUCaTh MUX.

&

[Toptpet mro6uMoIi MaMoukH. PrucoBaHME BOCKOBBIMH MEIKAMHU.
5. Kaprouku ¢ pexxumom nus. CoOpaTh mo nmopsaaky. Pacckasars.
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